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Naţionalităţile şi dieta.

BrafOVŰ, 25 Septemvre v.

In şedinţa de Joi a dietei un
guresc! s'a începutu desbaterea, ce 
a dorit’o oposiţiunea maghiară asu
pra respunsuriloru prea înalte, data 
la Boroşu-Şebişu deputaţiunilorfi cle
rului românu şi la Güns deputaţiu- 
nei municipiilorü din acea parte.

Pe noi, se’nţelege, ne intereseză 
mai vértosö ceea ce s’a vorbitü deş
ire cuvintele adresate de Majestatea 
la Episcopiloru noştri la Boroşu- 
ŞebişQ.

Aici a fostü vorba de naţiona
lităţi, şi ori de câte ori se face amin
tire de naţionalităţi, că trăescu şi

acestea în statulü ungarö—şi încă pre
cum bine este cunoscut^, ftinumerö 
mai marş jJ.ecâtü nafronâlitatea stă- 
pánitóre unguréscá — pe şoviniştii 
maghiari îi apucă frigurile şi se ciu-; 
descu şi se năcajescii focu, că li-se 
aduce aminte de relaţiunile loru în
curcate şi părăginite cu popóiele 
nemaghiare, cum se ciudesce şi se 
necăjesce datorniculu acela, căruia 
i-se amintesce datoria, la a căreia 
plătire nu se mai gândia.

Se plângu apponyiştii şi kos- 
suthiştii, că Majestatea sa a dojenitu 
„prea blându“ pe Români în răspun
surile date Episcopiloru Pavelu şi 
Meţianu; se plângu mai alesu, că 
în acele respunsurî a fostü vorba 
numai de „naţionalităţi“ şi nu şi de 
„naţiunea maghiară“, că prin ur
mare, cerendu-se, ca naţionalităţile 
se trăâscă între sine în pacînică con- 
cordiă, a fostü pusă „naţiunea ma
ghiară“ pe o trepta cu celelalte na
ţionalităţi.

Ce va se 4i°& acésta plângere 
alta, decâtu, că Ungurilorü şovinişti 
nu le place sé fiă priviţi ca egali 
cu celelalte popóre, ci ei voiescü sé 
fiă domni şi stăpâni esclusivi, adecă 
ei şi numai ei sé împărtăşi se aibă 
parte, ei şi numai ei sé şedă la 
masa bogată a ţerii, ér celelalte po
póre sé fiă mulţămite cu farmitu- 
rile, ce cadü de pe ea.

Acésta ne aduce aminte de a- 
celü frate vitregü, care la Crăciunu, 
vréndu sé facă „parte dreptă“ între 
elu şi ceilalţi fraţi ai séi, şi-a luatQ 
din cârnatu şieşi mie4ulü, ér pielea 
a dat’o acestora.

Dér sé trecemü la marea des- 
batere asupra întrebării naţionalită- 
ţiloru, ce s’a desfăşurată în şedinţa 
de Joi a dietei.

„Puteţi se fiţi convinşi“— cjise 
ministrulO-preşedinte Wekerle, — „că 
acesta desbatere nu va fi în favorulu, 
ci numai în defavorulu acelei politice, 
pe care D-vóstra voiţi s’o realisaţî. *

Şi dreptü a grăitu d-lu Wekerle,

căci într’adevărQ în împrejurările de 
faţă, când în sînulQ Ungurimei f’erbe 
şi clocotesce atâta duşmăniă în con- 
tifr naţionalităţilorQ statului, de câte 
ori se rostesce în dietă cuventulu 
naţionalitate, se bate câte unS cuiu 
la cosciugulQ acelei politice nedrepte, 
nefiresci, vrăşmaşe şi nenorocite, 
care tinde cu totu mai mare cute- 
zare a stînge vieţa naţională a po-1 
pdreloră nemaghiare din acestu 
statQ.

Căci e claru şi învederat u, că 
orî câtu ar întorce-o şi ar suci-o de
putaţii unguri din dietă, cu limbuţia 
şi cu şireţia loru fariseescă, totu nu
mai una şi aceeaşi iese la lumină, 
că adecă Românii, Slovacii, Serbii 
etc. suntu tractaţi ca fii vitregi ai 
patriei, că nu suntu puşi peaceea’şi 
treptă cu Maghiarii, când e vorba 
se p6tă trăi şi ei cu limba, cu cui 
tura şi cu drepturile loru naţionale.

Mai întâiu a luatu cuventulu, 
în şedinţa memorată a dietei ungu
resc! raportorulă Bela Horvath, care 
a făcutu propunerea ca acele doue 
petiţiuni ce au fostu aşternute ca
merei, şi în care se cere ca guver- 
nulu se fiă trasu la respundere pen
tru cuprinsulu respunsuriloru date 
Episcopiloru Pavelu şi Meţianu la 
Boro^-ŞebişG şi ală enunciaţiunei 
dela Guns se fiă depuse în archiva 
dietei seu, cu alte cuvinte, se se trecă 
la ordinea peste ele.

Celu dintâiu, care s’a ridicatu 
în contra propunerei raportorului şi 
a respunsuriloru prea înalte, a fostu 
Nicolae Bartha, vestitulu Kossuthistu 
dela „Elenzek“ din Cluşiu. Elu s’a 
plânsu, că la Boros-Şebişu naţiunea 
maghiară a fostu pusă în rendulu 
naţionalităţilorQ, că o rassă, care 
formeză „elementulu susţiitoru de 
stătu“, a fostu pusă pe unu nivelu 
cu o rassă, care representă „elemen
tulu distrugetoru de stătu“. Careva 
se 4i°ă, noi Românii suntemu numai 
spre reulu şi peirea statului şi numai 
Ungurii îlu susţinu. Aşa crede Bartha,

voinicosulö, şi nici nu póte se se 
gándéscá altfelü, când ne ia în 
nume dö rSu, că noi Românii nu 
ne-amü rugafcö de ertare de elő şi 
de soţii lui, că trăimu aşa cum pu
tem u, ca Români credincioşi nea
mului nostru; ne ia în nume de 
réu, că ve4î Dómne, când ne adu- 
námü şi noi mai mulţi la unü locu 
cu copiii şi nevestele nóstre, voimu 
sé trecemu ca „societate românescă“ 
şi nu ne fălimu, că suntemu códa 
viţei lui Arpad; ne ia în nume de 
réu, că arangiămu „baluri române“, 
că avemü „reuniuni de cântări ro
mâne“ şi că cu banii noştri ne fa- 
cemü institute de eredi tu. Pentru 
acestu capu sécuiescu, traiulfi nostru 
românescu între ai noştri, ínsémná 
că-i urîmu pe ei, pe Secui şi pe 
Unguri, şi ca s’o dovedéscá acesta 
şi mai multu, spune, că preotulu 
románö din Seealulü de Câmpia s’a 
împotrivitu sé se pună o cruce cu 
inscripţiune ungurescă pe mormén- 
tulu unei credincióse a sa, română. 
După capulü Secuiului, preotulu ro
mânescu ar trebui sé tacă şi atunci, 
când acesta cu câţiva Kossutişti de 
ai lui ar întră în strana bisericei 
române din Sécalu şi ar cânta cân
tecului lui Kossuth, căci în cele din 
urmă acolo ajungu lucrurile, când 
se pretinde, că, faţă de Ungurü, Ro- 
mânulă e nimenea în acestu stătu, 
că nu i-e ertatu nici sé jdee şi sé 
cânte românesce, ca sé nu cadă 
în prepusü, că e duşmanulă Se- 
cuiloru.

Apoi decă aşa e lucrulu, nu e 
mirare, că Bartha stă sé se dea de-a 
tumba de nécazu, că Românii mai 
făcu pe deasupra şi pasivitate. Au4iţî 
acolo, ţ0rănoii Valahi, mori nefere
cate, sé vrea sé facă şi ei politică, 
sé ceră şi ei, drepturi naţionale! 
Cine a mai vé4utu o bazaconiă ca 
asta ?

E şi lucru prea de totu ciudatu, 
ca iobagii de odiniórá sé vrea acum 
deodată se se pună alături cu grofii

FOILETONUL O- „GAZ TRANS.“

confesiuni în România.
Nici o térá din lume nu eredő, 

că s’ar puté aséména cu România 
in care puterea esecutivă sé nu eser- 
cite celu inai micu controlü, asupra 
diferitelorü confesiuni din ţ0ră.

Principiulü proclamaţii în cons- 
tiţiunea română privitorii la liberta
tea culteloru eterodoxe, e practicatu 
aici pe scara cea mai întinsă, încâtu 
controlulü şi dreptulü de suprave- 

a ministerului cultelorö, sé 
mărgineace numai la biserica orto
docşi

N’amu ave trebuinţă sé ne ocu- 
cuacâstă cestiune, décá n’amu 

ceti pe fiă-care 4* 4^are ê jidano- 
mgurescî, ca bisericele etorodoxe îm
preună cu şc0lele lorii confesionale 
i’ar bucura în ţeră de mai puţină 
Mtonomiă, decâtu bisericile şi scólele 
fimilare ale naţionalităţiloru din Un
garia.

Nimicu mai neesactu, ca acésta

afirmare colportată de Unguri, cari 
suntü certaţi cu adevérulü şi cu drep
tatea.

De astă dată vomü dovedi aser
ţiunea nóstrá cu documente auten
tice înaintea cărora va trebui s0-şi 
plece capulü chiar şi vestita trini
tate slovacă-armeană-valahă din Cluş: 
Jezsenszky, Moldoványi şi Lázár A- 
urel.

Domnulü Dr. Ioanu Cornoiu, di- 
rectorulü cultelorü din Ministerulü 
instrucţiunei publice, dorindü a avé 
în acestă privinţă date positive, a 
adresatü la 5 Noembre 1892 unü 
cestionarü capilorü bisericilorü ete
rodoxe din ţeră, rugându-i sé rés- 
pundă la întrebările puse în cestionar.

Din réspunsurile primite şi pu
blicate în „Almanacliulu Culteloru“, pe 
anulü 1893, lásámü sé urmeze aci:

i R a p o r t u l u  

Oficiului parochialű alü comunităţii evange 

lice din Bucuresci.

Drepturile şi datoriile parochiloru.

După dreptulű evangelicü parochulö

este datorii a conduce serviciul** divinfi în 

4ilele de Duminecă şi sărbători; afară de 

aoesta mai este datorâ la 2 Dumineci a 

ţine o predicaţiă, de a boteza, de a con

firma, de a oununa, de a funcţiona la în

mormântări şi de a împărţi sânta oomuni- 

cătură. Activitatea parochilorfl se restrînge 

asupra oomunităţei evangelice din Bucuresci; 

însâ, după cereri speciale, ei esecută func

ţiunile parochiale şi oătră credincioşii evan- 

gelicl din Călăraşi, Turnu-Măgurele, Ploesol 

şi alte locuri tn apropierea BuouresciiorO, 

unde nu esistă veri-o comunitate evan- 

gelică.

Comunitatea protestantă, din Bucu- 

rescl este o oomunitate de totii indepen

dentă, care nu aternă de nici uuft oficiu 

superiorft (nerecunoscenda altă autoritate 

bisericescă superioră, decâtâ însă-şl pe sine). 

Conducerea afaceriloră oomunităţei este în

credinţată unui comitetfi de administraţiune, 

compusa de 18 membrii, cari se alega de 

oătră membrii ootisatorl ai obştei; afară 

de aceea, ambii paroohl şi directorula sc6- 

lelora mai au vota consultativa şi decisiva 

în administrară, însă nu pota ocupa pos- 

tulQ de preşedinte ala acestui corpG.

Ca puteri protectore, obştea are pe împă
raţii Germaniei şi Austriei.

Alegerile administraţiiloru şi paroehiiloru 

trebue sS fiă aprobate de cătră representanţii 

acestoru puteri. Represintanţiloru puteriloru 

protectdre se supunu socotelile anuale pentru 
aprobare.

In Bucuresci sunta trei comunităţi pro

testante: una germano-evangelică, una un

garo cal vină şi una anglioană; însS ele nu 

au nici o legătură între densele. Afară de 

acestea, mai sunta în România încă trei 

comunităţi germane-evangelice.

Sodlele evangelioe sunta pendente de 

oomunitatea evaugelică, care a fundat aceste 

scoli; ea le administreză şi le întreţine din 

popriele ei mijl6ce (in parte cu ajutorulii 

imperiului germanii).

Directorulft acestora şc61e se alege de 

cătră comitetula comunităţii. Ela este su
pusa acestui comitetO.

Parochii esercită datoriile lora con

forma bibliei, pentru a3eea au după legea 

evangelică, şi dreptula de a fi respeotaţl 

din partea evangeliciloră ca parochl, şi de 

a fi apăraţi în contra eventualelora ataourl. 

Comunitatea îşi alege singură parochii; ea
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şi cu baronii unguri. Deputatulü 
Bartha, pe câtu scimü noi, nu se 
póte lăuda nici cu grofia nici cu ba- 
ronia, dór jură pe aceea, că bolta 
statului se rac(imă şi pe umerii lui, 
ca adevératu cetăţenii patriotu kos* 
suthistü, care este atatü de liberalu 
şi democrato, încâtu, decă ar pute, 
ar înghiţi pe „agitatorii români“ cu 
popa dela Şacalii cu totü într'o lin
gură de apă.

Acum se vec(î înse posna pos- 
nelorC! Ar merge cum ar merge cu 
„agitaţia“ română, decă acestü po- 
porü „distrugătorii de stătu“ ar fi lă* 
satü de capulu lui, dór acum jupâ* 
nulü Bartha găsesce deodată, că 
puindu-se în răspunsurile dela Bo- 
roşu-Şebişfl naţiunea maghiară în 
rendű cu naţionalităţile „însăşi Corona 
incurageazâ agitaţia română de a merge 
inainte pe calea apucata!“

De ce n’a datü Dumne4eu se 
fia aşa cum <\\ce Bartha, şi dinas
tia íntr’adevérü se încuragieze drep
tele postulate şi aspiraţiunî ale Ro- 
mânilorfl, cari şi când erau mai 
amărîţî şi mai necăjiţi, i-au íostű 
mai credincioşi, decâtu viţa îngâm
fată a grofiiorű şi baronilorfi „sus- 
ţiitorî de ststu“, cu gurile mari na
ţionale liberal-kossuthiste cu totü!

Dór de ce se ne mai sdruhă- 
imü de geaba pe hârtiă, înşirându 
aici ceea ce la noi scie totü copi- 
lulű. Románulü şi Sécuiulü se cu- 
nósce bine unulü pe altulü şi célú 
dintâi scie cum sta cu d’alde Bartha 
Miklós şi cu grofii ca Albert Ap* 
ponyi şi de aceea nu-lu dóré nici în 
pălăria de croncăniturile lorü din 
dietă.

Ceea ce-lü dóré este, că, din 
nenorocire, Domnitorulü seu e réu 
informatü despre elü şi despre ni- 
suinţele naţiei române, care nu are 
nici unu pecatü, d0că nu i se va 
socoti cumva ca pecatü, că a fostü 
tctdéuna supusă şi leală.

Nisuinţele naţiei române? Dór 
groíulü Apponyi nu vró se scie 
nimicü de-o naţia română în sta- 
tulű ungurescü. Apoi dócá nu e 
naţiă, nu póte fi vorbă nici d© vir
tuţi cetăţenesc! ale ei şi fiindü, în 
legea grofului, numai o naţiă în 
acestü statü, o singura şi nedespăr
ţită naţiă maghiară, mai departe ne- 
fiindü, după lui, recunoscute
nici naţionalităţi, ca corporaţiuni, ci 
numai „persóne, cari se ţinu de di
ferite naţionalităţi u, urmózá firesce, 
că totü meritulu şi totă gloria cre
dinţei dovedite prin fapte şi jertfe 
nesfîrşite de cătră Români, se între 
în socotóla „unicei naţie maghiare“ 
şi şi resplata pentru acele jertfe, se 
se reverse numai asupra ei!

Asta e înţelesulO adeveratű alü 
politicei de naţionalitate ungurescï 
şi n’a fostű lipsă ca şi ministrulü- 
preşedinte Wekerle se o întărescă 
cu vorbele lui, ca së scimü, că toţi 
Ungurii, oposiţionali ca şi guverna
mentali, suflă într’o zamă, când se 
nasce întrebarea despre cerinţele na
ţionalităţilor şi împăcarea lorü.

Pentru celü ce nu vró së dea 
nimicü, ori câtü de puţinu i s’ar 
cere, este pró multü, şi Românii 
pretindü o grozăveniă prea mare, 
când voiescü se traósca cu limba şi 
naţionalitatea lorü în acestü statü. 
Acesta e şi părerea lui Wekerle, 
primulü sfatuitorü alü Monarchului. 
Elü nu numai, că nu se gândesce 
se dea ceva Románilorű, ca se-i îm
pace, dór se mai laudă înaintea opo- 
siţiei, că le va mai lua şi din ce 
au astăcjî.

Direcţiunea politicei lui — ej*8® 
Wekerle — nu se deosebesce de 
aceea a lui Bartha şi Apponyi, şi 
ca së nu i se p0tă cfic0» că nu e mare 
patriotü maghiarü, a şi arâtatü cum 
crede elü se’şi realiseze politica faţă 
cu naţionalităţile.

Mijlocele, ce le are elü în ve
dere, suntü mijlóce curatü poliţie
nesc!. Fiă-care Românü are se ca
pete ín viitorü câte unü gendarmü 
ungurescü la spate. Acesta e în pu
ţine cuvinte înţelesulu vorbirei lui 
Wekerle. De ar fi înse Ungurii nu 
ş0se milióne, ci de 4ece ori pe atâţia 
n’ar puté së aibă destui gendarmi, 
pentru ca se omóre simţulti naţio
nala şi de dreptate alü Românilorü! 
Şi s’o scie duşmanii nómului nostru 
că cu câtü vorü pune lăcate şi peceţi 
mai multe pe morméntulü, ce-lű pre- 
gátescü libertăţii poporului românü, 
cu atâta mai puternică va fi învie
rea ei !

SOIRILE DILEI.
— 25 Septemvre.

. 0 serbare şcolari Direoţiunea şc61e- 

loră române gr. or. din looO, ne informâză, 

oă Duminecă în 26 1. c. se va serba ani

versarea întemeiărei sc6lelora române gr. or. 

din BraşovQ, la biserica St. Nioolae şi în 

sala cea mare a gimnasiului.

—x —

Csaky şi limba maghiară. Bat’o pâr- 

dalnioa de dragoste. CoconulO Csâky dela 

ministeriulfi din Peşta, este atâta de îndră

gostita în limba română, incât£> de-ar 

pute, ar şterge-o de pe faţa pământu 

lui. Dovadă despre acâsta ni a data ela 

prin ordinaţiunea sa in causa limbei maghiare, 

oe-a adresat’o de oureudD oătră tote corni* 

siunile administrativ«, oomitatense şi oră

şenesc!. Cooonului Csâky i-a suflata cineva 

în urechi, oă prea mare este numărula ace-

are dér şi datoria de a îngriji de salariile 

parochiale prin oontribuţiunl bene-voie.

Paroohii evangelicl ai celor lalte co 

munităţl evangelice din România, nu stau 

în nici o legătură cu parochii din capitală. 

Ei nu le suutü niol coordinaţl, nici subor- 

dinaţî. Ei depindă de consiliulu eclesiasticű 

superiorii din Berlini1.

Dreptulü de a instala pe paroohii evan- 

gelici din BucurescI ílö are comunitatea; 

în celd-lalte parochii germano-evangelice din 

România, păstorii se numescu de cătră consi

liulu eclesiasticű superiorii din Berlină.

Patronatulü asupra bisericei evange

lice din BucurescI esercitézá însă-şl obştea 

adeoă acei credincioşi evangelicl din loca

litate, cari contribuescü anualii la întreţine

rea bisericei şi şcolei prin contribuţiunl 

anume fixate.

Evangelicii din Bucuresol au câştigată 

dreptulü de a-şl clădi la BucurescI o bi

serici, şi de a sa constitui, ca comunitate, 

prin hrisóvele domnescl, date de diferiţi 

Domni români, şi anume: loanü Grigore 

Ghica-Vodă 1751: printr’unü hrisovü alü 

Măriei Sale loanü Cantacuzino Racoviţă- 

Voevodü 1753 ; Principele Alexandru loanü

Ypsilanti 1777; Mihaiu Constantina Şutz<i 

1784, şi 1792 Principele Alexandru Cons

tantina Moruzi 1799; Principele Constan

tinii Alexandru Ypsilanti 1803 şi a Prin- 

oipelui Ioana George Caragea din 1814.

Cu salarisarea şi întreţinerea funoţio- 

narilora bisericesol (cantori organiştl şi clo

potar!^ ofioiula parochiala nu are nici una 

amestecâ.

Ei se plătescfi, oa şi păstorii, de că

tră comitetfl. Parochii primesoQ, afară de 

locuinţa gratuită, şi taxele pentru botezuri, 

confirmaţiunl, cununii şi înmormântări în 

salariulâ fixă de 3 000 lei pe ana şi de trei 

ori câte ună adaosa quiDquenala de 300 

lei. Salariile se plâtesoâ din contribuţiunile 

voluntare ale membrilora obştei.

Una centru, cum îla are biserica ro- 

mano-catolică, biserioa protestantă nu are. 

Fiă-care ţeră protestantă are una centru 

biserioesoa propriu şi deosebita, întocmai 

ca şi biserioa ortodocsă.

Candidaţii pentru porochiile evange

lice din România nu se recruteză din fiii 

credinoioşilora din ţeră, fiind-că aici nu 

esistă instituţiunile nici inferior«, nici su- 

periore, cari se prepare pentru ofioiulu pas-

lorü dasoăll, cari nu soiu unguresoe şi prea 

suntü nutnéróse şo0lele, în cari limba ma

ghiară nu se propune ou suocesü, cum pres- 

orie art. de leg® X V III din 1879. Ce faoe 

dór Caâky? D i DoruncI strajnioe oomisiu- 

nilorfl administrativa, oa defectele aceste 

să s* delăture, oă d* uad* nu — piere naţia 

uugurósoá ou stata cu totü. Elü cere dela 

comiiiiuul, ca sd-i arete pe toţi aoei învă

ţători, oarl nu ounosoü linóba maghiară, ca 

wd-i oprâsoă a mai propune iu şoole. Mai 

deporta d-la ministru oere dela oomisiunl, 

os ső*i arete aoele şo0le, în cart limba ma

ghiară nu se propune ou áuooeáü, oum oere 

art. X V III de lege din 1879, apoi sé pro- 

vóoe pe autoritatea soolară superiórá, ca 

într’uml termină anumito, sé ia măsuri, ca 

limba unguréscá sé se propună cu succesH, oăol 

deoă acesta nu se va faoe, atnnol vai! şi 

teremtette! va fi de ele. Aşa porunoesoe 

Csáky bu<*umflata de mâniă, că nu urlă şi 
câuii unguresoe.

—x—

Congresulü internaţionalii. Din Bruxella 

se telegrafiază, oă congresulú internaţionala 

de pace se va ÎLtruni Marţi în 10 Septem
vre în Bruxella.

— X—

Wekerle pe ducă! Stăpânirea nimeruia 

nu-i scrisă In stele. Aşa şi a multa ntalen* 

tatului“ ministru Wekerle. De când cu 

proiectele de lege biaerioesci politice, bie- 

tula oabinetü Wekerle a dus’o tota íntr’unü 

vai! N’a avuta sărmanul a nici prânc^a, nici 

cină ou tignâlă şi, Dómne, multü l ’au ohi- 

nuita şi-la ohinuesca dürerile nasoerei unui 

oopila monstru — oare însă ou greu ore- 

demü să aibă vieţă. După atâtea hărţu^ll 

şi năoasurl, în urma urmelora, ce se ves- 

tesce? — Că guvernulu Wekerle e pe ducă. 

Aşa cântă oelü puţina ououveicile din Peşta. 

Wekerle ou limba so0să a alergată 4^e ê 

acestea la Viena, unde a fosta chiămata 

de monarchü, în audienţă. Ela însă nu s’a 

întorsa la Peşta în busunara ou aprobarea 

căsătoriei civile din partea monarchului. S’a 

reîntorsa oum s’ar cjioe, tare buzata. Ajunsa 

între mameluoii săi s’a folosita de şireţii* 

oulü, de a c|ice, oă în audienţa ce-a avut’o 

a mouarohü, n’a fosta vorba de politica 

bisericesoă. împrejurarea acesta a pricinuita 

mare nelinişte îa tabăra şoviuiştilortt un

guri şi la bursele din Viena şi Peşta se 

vorbia chiar, oă guvernula Wekerle se va 

duoe cu plutele, oe i le-a pregătita mai 

alesü oposiţiunea oatolicílorü din Ungaria. 

Ela însă se mângăe cotu-şl cu aceea, că 

din amânarea monarchului d6ră va eşi ceva 

îmbuourătora pentru ela. Mângăerea aoésta 

semănă cu ilueratula olarului, când şi a răs
turnata căruia ou ólele.

—x—

„Panslavii“ in Ungaria. In Budapesta 

se ţine conventulü evangelica luteranö. 

Soima, oă uu de multa s’a introdusa pen

tru biserioa evangelică din Ungaria o nouă 

lege sinodală- Pe temeiula acestei legi, s’a 

organisata distriotula bisericescü luterana 

de dincóce de Dunăre, în care Siovaoii

toralü evangelicü. Candidaţii, dér, se recru- 

téza din Germania şi Austria.

In cele lalte comunităţi din ţâră pas- 

torii-evangelicl, afară de funcţiunile lora 

bisericesc!, mai au şi datoria de a da instruc

ţiune in scólele confesionale $i a le conduce. 

Păstorii din BucurescI nu au aceste îndato

riri, înse o faci* de bună voia.

Păstorii comunităţilorfl evangelice au 

vota consultativa şi decisivü in comitetula 

de ordine, oare este o secţiune a adminis- 

traţiunei generale. Acesta comitetü de or

dine îngrijesce de inspeotarea şi oonduce- 

rea soólelorü de băeţî şi fete.

II R a p o r t u l u  

Comunităţii epitropiei bisericei Armene 

din Bucuresci.

Acestă comunitate are numai o sin

gură biserică, cu unü singurü parocha. D. 

Haciadur C. Mosccfian, alesă de comunita

tea epitropiei şi confirmata de primăria 

Capitalei.

Atribuţiunea acestei parOohii este nu 

numai pentru biserioa armână din Capitală,

oi şi asupra oonnaţionaliloru din între- 

gula judeţa Ilfov. Cătu pentru cele lalte co•

sunta bine representaţl. Uugurii orepau de 

mâniă pentru acesta, şi au înoeputa să strige, 

oă „panslaviştii“ le facă apa. S’au gândita 

deol să nimioâsjă suocesula Slovaoilorû, 

spre care soopa ei au ceruta să se facă o 

nouă împărţire a cercurilorü, aşa că Ma

ghiarii şi Maghiaronii să iasă de-asupra. 

Foile oe le primimû a<}I din Budapesta ne 

şi spunü, oă CJngurii au raportata doué 

succese : întâiu oă n’a alesă de inspeotorü 

suprema bnrounlü Pronay Dezsô, Maghiarü 

incarnata, şi a’a primita ou mare maiori* 

tate un proieoti d) acţiune, pentru a z&* 

dărnici ridicarea unui gimnasiu slovauü iu 

Turoţa-St.-Mărtina. Ungurii sperézft, că vorü 

nimici îu conveata pe naţionaliştii slovaol. 

Numai în Ungaria se pota întâmpla astfelô 
de luorurl.

—x—

Concertü. Mâne la 8 6re aéra a 1. o., 

musioa orăşenescă va da unü cencertû in 

sala hotelului „Europa4, la oare se va oâuta 

pentru întâia dată noua ouvertură : „Vi- 

vat, fioreat, orescat!“, compusă diu cântări 

studenţesol. Müi departe vora debuta nisoe 

solişti de nou angajaţi, ér d-la Ploss va 

preda mareie „oarn^valü de Veneţia“ de I 

Demmersmaun.

Barbarii unguresc!.
Ghirişiu (Lângă Turda), 3 Oot.

Multu On. D-le Redactorii! Când ian I 

péna în mână nu soiu de unde să începi I  

pentru a vă povesti, oâte suferimü noi Ro- I  

mânii de pe la sate din partea eoaipJrio« I  

ţilorO noştri Unguri şi a sluj başilorâ unga« I  

resol. Pe oele întâmplate mai de múltú le I  

voiu da uitării şi mă voiu ocupa numai de I  

faptele lorü nelegiuite mai próspete, săvâr* I  

şite de oând ou „résoól*u Româuilord diu K 

Poiana şi Ghirişultt de Arieş'^.

Comuna Ghirişfi e locuită de Romául, I  

Unguri, Jidovi şi Ţigani, oarl pănă aouma f 

trăiau destula de bine intre dânşii. Ca tóté H 

acestea foile unguresol şi îucă tocmai una care f 

iese la Turda, „Aranyos Vidék*, are nera* I  

şinarea de a-ne arăta lumei, oa pe oei muK 

mari revoluţionari, soriinrlü íntr’unulö din Şl 

numerii mai pr03peţl, oă Românii dinOlii-B 

rişiu stau cu nopţile întregi luarmaţl ca« 

bâte, pándindü pe sub garduri, ca sé tóceH 

pe Unguri în oapü. Mai departe aceeajlf 

foiă provocă pe Unguri, să umble inarmapB 

ou revolvere.

In comuna Ghirişa amă avuta de lőB 

ani una notarö, fiiu de-ala lui Árpád, dih 

mita Szentgyörgyi Joz.sef, care la totă ooa>H 

siunea, în adunările represeotanţei comunalei 

nu, se stia a cjioe în faţanostră despre Români» 

■nhogy a fene egye meg, az ebe a hőszégbm sdj 

sepert gazát.“ Altü réu, ce-i dreptö, eldugj' 

ni-a făcuta pănă aoum, dér de bine iun» 

să te apere Dumnezeu. Cu tóté 8oesteiB 

mai marii dela comitatü n’au fostö inde« 

tuliţi cu purtarea lui. Vine fisolgftbiréaliB 

Domokos, ílü suspendézá şi ín looulö lui» 

ne pune uuü bâeţoiu dela caaoehria dfep 

sului, numitü Kovács Pál. Acesta űátiotB

mune urbane din ţeră, unde esistă biserici ari 

mene, ele suntu de sine stătătdre cu epitrşM 

şi administraţia lorii a-parte. {

Administraţia materială a bisericriufl 

mene din Bucuresci se faoe conforma «■ 

gulamentului epitropielora celorfi-lalte tifl 

seriol, puse sub controlula primăriei.

gestiunile de ordine administrative 

ricescl se primessă directă dela Înalta M p  

archiâ din Constantinopole.

Atribuţiunile personalului inferiori d l  

bisericei se împarte de cătră epitropii !»■ 

sericei. f

Fondurile din oarl se întreţine atiţf 

biserica, câta şi şcolile de ambe-sexe, souS 

lăsate din vremuri de cătră mai mulţi p i» 

şi cari fonduri se administrâiă de 

tropia alesă de întrega naţiune a coi* 

nităţei armene din judeţulii Ilfov.

Dreptula de controla îlă are atilB 

onor. primăriă, câta şi comunitatea.

Epitropii se alega de întrega naţimfi 

aparţinând a acestei biserici oonformi m 

gulamentului epitropi’lcrfl bisericesol K  

ţeră; pe lângă acâstă epitropiă, dopiifl 

usa vechia, se mai alega şi alţi ciuoIi^H 

brii din comunitate, cari au dreptulQ
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fú Introdusă în oficia, a şi începută a se 

înarma ou oârjă de trestiă ou plesnâ, în 

vérfö în form& de cnută muscálésoá, cu 

o»re elő voia sé ímbláu4ésoá pe re^cluţio- 

naril Români.

Aşa în séra de 22 Septemvre a. o- 

óre-oine sparge ferestrile ţăranului Nicolae 

Rcmanö; aoesta numai decâtă iasă. atară 

şi faoe ounoscută notarului. Notarulü por- 

D68oe prin satü şi îatâlnesoe străjile, 4 la 

numérö, şi le întrâbă, oă pe cine au întâl- 

nită pe uliţă. Aoestea réspundö, că pe Ilie 

Danü, Vasilie Duca şi pevuuă băiată de 14 

ani. După ce notarulü păltnuesce strajnic' 

străjile, se duce apoi la oasele numiţiloră 

Bomâtl, Ii urnesoe diu aşternută şi-i duce 

la oasa satului, ca pe nisoa tâlhari. Aici

ii bate pănă la sânge, ca sé spună, că ei 

au spartă tereştrii*», ér dâcă nu spună aoésta, 

Ii va închide. Dér ce sé fi spusü bieţii noş

tri Români, când ei nu erau vinovaţi niol 

oâtu-i negru sub unghiă? Notarulă barbarú 

ídső îi trimite în 23 Septemvre la Turda, 

însoţiudu-i şi elü. L* gară a începută sé 

ge laude, că a prinsa 3 tâlhari do Romául. 

Aucféudü aoésta unü Uagurü, veoină ou Ni- 

oolae RomanO, a 4‘8Ü : «Bizon maga nem 

íogot semmi tolvajokat, mert azok a kik 

betörték az ablakot fekete nadrágosok voltak; 

azok vagy magyarok, vagy czigáuyok vol

tak, de romdnók nem, mert én láttam őket". 

(Péu D ta a’ai prinsă niol ună tálhsrü, căol 

aoeia, oarl au spartö ferestrile, erau îmbră

caţi ou nădragi negri şi ei séu erau Un

guri, »éu Ţigani, Români ínsé nu, căol eu 

i*am vé4utü).

Destulo, oă notarulă ajunge mai de 

grabă la Turda, deoată „tâlharii“ de Ro

mâni. Dupa sosirea acestora, notarulă iute 

şi de grabă priude hoţesce pe ilie Danu, 

Siu trâutesoe 1a pămâniă şi lü calcă în pi
ciére în fiinţa de faţă a fisolgăbireului, 
numai ca sé spună, ca elü a spartă teres 

tril©, iu aceeaşi cji ínsé 86 adeveresoe, că 

spărgătorii terestriloră au fostă trei „ujma- 

gyarl“ (Ţigani) oeteraşl din Ghirişiu. Gân

diţi dóra, oa acestora li s’a întâmplată totă 

aşa oa şi bieţiloră Români? Nu! In locă 

80 fiă bătuţi, nu i-au petreoutü nici mácarü 

cu gendarmii.la Turda, 01 fc’&u dusă ei sin* 

guri şi au fostă pedepsiri cu câte 2 — 3 4ilo 

arestü. Şt minune de dreptate ungurescă 1 

lu louü ca bieţii Români sé primésoá sa

tisfacţia, au fostă osendiţl la câte 2 tyle 

temniţă. Aşa se legueaoe la noi, domnule 

Uedaotoră !
In 28 Septemvre trei feciori români: 

Iónt» Morariu, lónü Porcilla şi Todoră 

Bélgrádennu mergeau pe la 7 óre sóra 

cătră casă, pe Jângă casa satului, vorbindă 

şi rî4ândă. In casa satului se afla biréulü 

Nagy iáuos, omă de omeniă, şi notarulă. 

Afarâ aşteptau străjile păuă sé trâcă 8 óre, 

oa sé pleoe prin sată. Câtă ce aude no- 

tarulü vorbindu-se românesce, sbiară, oa o 

vită, sé nu faci larmă, şi ou acesta dă sé 

togă la ei. Biréulü ’lă rógá sé deie paoe 

tioiorilorö, dér notarulă nu! Eiă descarcă

puşca din târnaţă şi luândă cârja şi revol- 

verulö fuge după ei strigéndu-ie sé se în- 

tóroá, oa sé le vadă ochii. Atunol Todoră 

Bélgrádeanu se íntóroe. „Da tu eşti, ho- 

ţule“ striga notarulă şi înoepe a-lă croi ou 

cârja. Feoiorulă vé4önda, oă nu e de 

glumă, sé alipesoe de notară, ca aoesta sé 

nu-lă p6tă lovi, şi-i 4ioe: „nu da, că n’am 

furată nimioü“. Turbatulă notară se trage 

atunci índéréta şi trage asupra lui cu re- 

volverulö; norocü, că nu i-a niinerit.fi decâtu 

fluerulu piciorului stângii. Cei-l’alţl doi 

ficiori ridică viotima criminalului notarö şi
o duoă pe spate acasă.

In 29 Septemvre, cine fuge la Turda,

décá nu oriminalulă notară, oare párésoe, 

minţinda obrasnică în drâpta şi în stânga, 

că Românii din Ghirişă s’au résculatö. Totă 

în aoea dimiuâţă merge şi tata feoiorului 

împuşcata la proourorulă ungurescă şi-i 

spune întâmplarea, dér aoesta îi réspunde . 

„sciu, că s’au résoulsta Românii!“
In aoeea-şl 4* ^ őre d. a. vine 

oomi8iunea: judele instructorö, scriitorulă 

acestuia, proourorulă şi trei dootorl dela 

comitatö, ér unulă cercuală, care locuesce 

în Ghirişiu. Intrâudă în oasa rănitului în- 

oepü cercetarea. Proourorulă adresându-se 

oătră oonducétorulü de gondarml, 4i°e: 

„Hát maga mióta Gyéresen van állomá

sozva, miért nem tett nekem jelentést a 

gyéresi alapotakrol“. (Dér d-ta, de când 

staţionezi în Ghirişă, de cenumi-ai făcută 

arăt»re despre stările de aici?) Gendarmulo 

réspunde: „Tekintetes ügyész ú r ! Nem volt 

mit jelentsek, mert az Örs vezetőségemben bé- 
keséges és becsületesebb nép mint Gyé
resen nincs“. (N’am avută oe arăta, căol 

poporü mai paclnioă şi mai de omeniă, ca 

celü din Ghirişiu, nu e«ite altulă). Notaţi, 

că aoestă gendarmă e de sânge maghiarü. 

Etă aşa dâră testimoniu olassioă dată de-unü 

slujbaşfi unguresoă despre purtarea şi spi- 

ritulü de blândeţe ală poporului română 

de aici, în faţa căruia va trebui sé ama- 

ţescă gla8ulă mincinóselorü foi ungurescl.

jjupă acésta s’a luatö protocolă ou 

oelă împuşcată, şi s’a începută operaţiunea, 

care n’a suocesü, de óre-ce s’a oonstatatü, 

că genunchele feciorului e găuritu, glonţulu a 

pétrunsű trei policari înjosu prin flueru. Neis- 

prăvindă în 4iua aceea, comisia a conti

nuată şi a doua 4*» în 30 Septemvre. A 

»scultatü 5 martori, pe cari i-au şi juratű. 

Că ce pedépsá va cápéta criminalulă no

tară, se póte sci de pe acum, căci în looă 

sé-lü pună la récóre, l’au strémutatű, ca 

subnotarö în Sîndu, lângă Turda, ér în lo- 

culă lui au adusü la noi pe fostulă sub- 

notară de-aoolo, Ioană Oana, Română de 
nasoere.

Pe oând scriu aoeste rânduri feciorulă 

puşoată e dusă la Cluşiu dimpreună cu 

tată-s’o, ou medioulă cercuală şi d lă preotă 

dela noi, Aurelü Popii. Nu se crede, oă în 

Cluşiu îi vorü puté soóte glonţula şi bietul ă 

feoioră va rémáné nenorocită pentru totă 

vieţa, că4ândă jertfă unui om sâlbateoă, 
pentru-oă a grăită graiu románescü.

Etă, d-le RedaotorG, cine-să revoluţio

narii la noi în sată ; etă oum vomă ti trao 

taţi noi, după ce se va introduce adminis

traţia de statü. Ungurii din poporü, aţîţaţl 

de slujbaşii loră incarnaţi, ne batjocurescă 

şi ne împuşoă, şi totu şl noué ne strigă 

resvr&titori. Le-am scrisă acestea, aşa oum 

s’au întâmplată, oa sé scie lumea şi ţâra, 

ce se întâmplă pe la noi sub stăpânirea 

ungnrâsoă. V. P.

Legea despre oprirea comerciului şi 
fabricaţiunea vinuriloru artificiale*1*.

Art. 1. Este oprită de a prepara, fa

brica şi de a pane în circulaţiune, în vre- 

ună modă ort-care, vinurile artifioiale. Este 

de asemenea oprită de-a anunţa, séu a pune 

în ciroulaţiune pe teritoriulă oorónei Sf. Şte

fană, materii, cari ar puté servi la oompo- 

siţiunea, séu fabricaţiunea vinuriloră artifi

ciale, în acestă soopü şi sub aoestă titlu.

A rt 2. Vinulă este artificială ; a) când 

nu este preparată esclusivă din struguri, 

seu diu mustă de struguri; b) când e ames

tecată ou apă, séu cu orl-care alte materii 

de câtă spirtulă de vină destilată şi cog- 

nacă. Din contră, vinulă preparată şi amen

dată oonformă cu principiile raţionale ale 

tratamentului vinuriloră în pivniţe, nu e 

oonsideratü, ca artificială. Ministrulă co

merciului, în înţelegere cu ală agriculturei, 

va stabili, pe cale de ordonaoţă, ce trebuie 

sé se înţelâgă sub principii raţionale ale 

tratamentului vinuriloră în pivniţe. Ordo

nanţa dată în acestă privinţă şi modifică

rile, ce ’i s’âr pute aduoe în urmă, trebu- 

eüoü a fi supuse dietei.
Art. 3. Este oprită de a se pune în 

circulaţiune, sub numirea de „Tokay“, 
„Hegyaljai“ séu „Szamorodni“, vinurile na
turale, cărora li s’au ad*usă struguri stre
ini. Vinurile mustóse, vermuthul, vinulă de 
baştină şi vinulă de fructe, nu potă fi în
magazinate şi puse în comerciu, de câtă sub 
numirea corespun4étóre, care le indioă a- 
céstá calitate. Ministrulă comerciului va 
stabili, pe cale de ordonanţă, numirile apli
cabile acestoră beuturî.

Art. 4. Este oprită de a pune vină în 
circulaţiune cu numirea unei alte localităţi, 
deoátü aoea de provenienţă, séu a unui tipü 
căruia nu i-er aparţine. De asemenea este 
opritü de a pune în oirculaţiune cu in- 
dicaţiunea unei speţil, care nu întră în com- 
posiţiunea sa, amestecurile de vinuri, oarl 
provină din localităţi diferite, séu preparate 
cu struguri de diferite speţii, de-ală cărui 
tipă se apropie mai multă. Ministerulă oo- 
meroiului, în înţelegere ou ministerulă de 
interne, va stabili pe cale de ordonanţă, di- 
visiunea ţârei în ţinuturi vinicole (de vii).

Art. 5. Se face culpabilă de oontra- 
venţiune, şi fără disposiţiunile mai riguróse 
ale codului penală şi ale legiloră şi regu- 
larnentelorü sanitare devine pasibilă de-o 
amenda dela 25 la 300 florini: a) Orî-cine 
va anunţa, séu pune în circulaţiune materii 
proprii pentru confecţiunea şt iabrioaţiunea 
vinurilorö artificiale în acestü soopă şi cu 
acestă titlu, b) O^I-oine va pune în circula-

*) Acestă lege a fostü promulgată la 4 Iu
lie st. n. 1898 şi va întră în vigóre după şâse luni 
de la promulgare, adecă la 4 Ianuarie 1894.

ţiune vinurile artifioiale descrise în art. 2; c) 
Orî-cine va pune în ciroulaţiune sub denu
mirea de „Tokay“, „Hegyaljai“ séu „Szo
morodni“, vinurile, despre cari se ocupă 
art. 3 al. 1 - d) Orî-cine va înmagasina séu 
pune în ciroulaţiune vinurile, despre cari se. 
ooupă art. 3 al. 2, sub altă numire decâtă 
aoeea ce va prescrie ordonanţa ministerială; e 
OrI-oine va pune în ciroulaţiune vinuri, sub 
numele unei localităţi, din care n’ar pro
veni, séu cu tipulă căreia nu corespunde 
(art. 4); f) Ori cine va pune în oirculaţiune 
vinuri, sub numirea unei speţii, care n’a 
servita la preparaţiunea lui (art. 4).

Art. 6 Se face oulpabilă de oontra- 
venţiune, şi, afară de disposiţiunile mai se
vere ale codului penalü, devine (pasibilă de*
o amendă dela 25 la 300 florini şi de în- 
ohisóre dela 2 ani în süsü, ori-cine va con
fecţiona séu fabrioa vinurile descrise la 
art. 2.

Art. 7. Autorităţile administrative de
semnate de ordonanţa miuisteriului de in
terne, în virtutea legei X X X V II, din
1880, şi în Croaţia Slavonia autorităţile 
administrative competente, voră avé cali
tatea de a lua cunoscinţă de oontravenţiu- 
nile menţionate la art. 5 şi 6 şi a le ju 
deca ou dreptă de apelă.

Art. 8. Autorităţile oompetente potă 
asemenea ordona publioarea hotârîriloră ou 
spesele condamnatului; în acestă oasă mo
dula şi terminulă publioaţiunei va trebui 
sé fiă indicatü în hotărîre.

Art. 9. In oasă de contravenţiune, tre
bue a fi ordonată şi confiscarea vinului.

Art. 10. In oasulă, oând ar fi motive 
serióse, de a bănui esistenţă contravenţiu- 
niloră menţionate la art. 5 şi 6, séu când 
ele ar fi semnalate dintr’o sorginte demnă 
de credinţă, autorităţile competente desem
nate de art. 7 voră trebui sé ia probe din 
vinuri şi sé dreseze, cu procesC-verbaiü, 
inventarulă cantităţiloră de vinuri, din care 
s’a luată probă. Aoéstá probă trebuie sé 
conţină celă puţină 2 litri din fiă-oare spe- 
ţiă de vină, o mustră sigilată póte fi lâsată 
la disposiţiunea părţii bănuită de contra
venţiune, décá o oere.

Art. 11. In vederea espertisei vinuri- 
loră ministrulă comerciului, în înţelegere 
ou alü agriculturei, va institui comisiuni 
permanente compuse din esperţl, dispu- 
néndü de unü laboratoră pentru analisa 
ohimioă şi va stabili, pe cale de ordouanţă, 
organisaţiunea şi procedura acestoră comi
siuni. Membrii acestoră comisiuni voră tre
bui, mai înainte de-a întră în funcţiune, se 
faoă juráméntü, séu ső facă o decUra- 
ţiune solemnă, care sé-i ţie loculă. Deci- 
siunile şi avisele acestoră comisiuni, voră 
servi de basă procedurei tribunaleioru de 
judecată. Comisiunea în tarifulă séu, tre
bue a face cunosoutü, décá vinulă judecată 
de ea, ca artificialü, póte seu nu servi la 
vre o întrebuinţare.

Art. 12. Vinulă deolarată artificială, 
trebuiă sé se denatureze ou ohieltuiala oe- 
lui condamnatü, căruia va fi dată, spre a-lă 
întrebuinţa în industria, întru oâtă judecata 
n’ară fi prescrisă vinderea într’ună anume 
soopă de bine-faoere. Dér, décá vinulă de
clarată artifioială, ar fi fostü deturnată, în 
totă séu în parte, partea condamnată va 
trebui sé verse, la fondulă de bine faceri 
ală comunei, oontra valórea cantităţii dis
părute, oare va fi determinată de cătră co
misia de espertiză (oeroetare).

Art. 13. Disposiţiunile legei XV, din 
1892, în ceea ce privesoe vinurile artifioiale, 
suntă abrogate (şterse).

veghiare csupra tonduriloră ei. Cei din- 

téiu aleşi suntă doi, din cari unulă se con

firmă de primăria Capitalei, celalaltă de mi

nisterulă de interne.

Preoţii biserioei suntă aleşi de comu

nitate şi de epitropiă şi confirmaţi de înalta 

Patriarchiă din Constantinopole, ér perso- 

nalulft inferioră se numesoe directa de epi

tropiă.
Toţi preoţii armeni îşi facă studiile 

teologice în seminariile din Constantino

pole, Ierusulimü, Turcia, precum şi facul

tatea de teologiă din Ecimiadzin, în Rusia.

III R a p o r t u I ü 

Şefului comunităţii Caraimiei din urbea 

Constanţa.

Subsemnatulă, Samuila, Pampulu fiind 

alesă oa şefo alü micei comunităţi Caraime 

diu oraşulO Constanţa, socotü de datoria 

taea de a espune respectuosă D-vóatré pe 

sourtü origina naţiei Caraimanilorü :

Impératulü Asiriei, Salmanasar, aprópe 

600 ani înainte de nascerea lui Christosă, 

cuoerindű imperiulü Samariei, a adusă pe 

Caraiml robi in Asiria. Ciru, ímpératula 

Persiei, aprópe ou 500 ani înainte de era

creştină, oucerindă mai t0tă Asia rnioâ, pe 

lângă care şi Asiria, a luată pe CaraimI 

robi în Persia; dér, nemulţămită ou aceste 

isbân4l, a atacată şi pe MesageţI, ună po- 

poră puternica, oe trăia lângă Marea Cas- 

pioă, voindă a-lü cuceri. In acéstá espedi- 

ţiune au luată parte şi Caraimii îo oştirea 

lui. Intrâudă victoriosü în aoea vastă ţâră, 

Ciru a sdrobită pe MesageţI, luândă cu 

aoestă prilej ă In posesiunea sa o peninsulă 

ce le aparţinea, numită atunci „Tavrida-S n- 

ţia“. Pentru a recompensa pe oştenii séi, 

cari s’au distinsü în résboia, a dăruită stră- 

buniloră noştri acea peninsulă, şi din aoelü 

timpă ea s’a numite „Crim“, după cuvân- 

tulă persană „Kerim*1 adaoă:dar. In aoéstá 

ţâră străbunii noştri şi urmaşii loră au tră

ită pănă în presentO, profesândă religiunea 

străbuniloră loră, adecă cele „$ece porunci 

ale vechiului testamente“, fără nici o modi

ficare. De aoeea nu soimă nimioă de ori

ginea Evreiloră şi nu onnoscemă religiunea 

loră, limba loră, moravurile şi obiceiurile 

loră. Nu avemă ou ei nici o relaţiune, séu 

legături de familiă. Ne este oprită chiar 

de a bea uuă pahară ou apă în oasele lorü. 

Deosebirea între noi şi ei este aoeeaşl, oe

esistă între religiunile: oreşt<nă, musulmană 

şi israelită. Basa credinţei nóstre se asé- 

méná cu religiunea creştină, adecă oele 

„4©ce porunci ale vechiului testamentă“ ou 

deosebire oă creştinii după învierea lui Chris

tosă, serbarea Sâmbetei au schimbat’o cu 

Dumineca. Dér fiind-oă in timpuiă nasoerei 

lui Christosü, Caraimii trăiau în „Tavrida- 

Soţia“, ér nu în IerusalimQ, oum am es- 

pusă mai susă, de aoeea noi n’amă soimbată 

nimioă din oele „4eoe porunol ale vechiu

lui testamentă“ ; serbarea Sâmbetei nu ne 

póte asimila ou Evreii, căol şi Romanii după 

nascerea lui Christosă, n’au serbată câte

va vâourl Dumineca, dér numai Sâmbăta.

Scrabon, mortă oátü-va timpă după 

Irodă, serba de asemenea Sâmbăta. Juve- 

nal, în satirele sale, rîdea pe Romani de 

serbarea Sâmbetei. Pentru acésta ar trebui 

óre sé se prenumere şi Romanii in secta Evre

ilor ú ?

De aoeea noi Caraimii nu aparţinemă 

verl-unei seote evreescl, dér suDtemă o na

ţia a-parte, deosebită, şi niol odată nu ne 

amă recunoscută şi nu ne vomă reounósce 

oa seotă ovreéscá.

Câudă creştinii de pe totă globulă pă-

mântesviă se voră reounósce, oa făoândă 

parte dintr’o sectă evreéscá, numai peutru 

că consideră, ca o dogmă a religiunni loră 

cele „4eoe porunci ale vechiului testament“, 

numai atunol şi noi, Caraimii, ne vomă re

ounósce, ca seotarl evrei.

Intre oficiile eclesiastice, cari 
n’au înaintată réspunsurí, escelóza 
episcopia romano-catolică din Iaşi, 
care deprinde nemijlocita directü de 
la Roma, şi biserica ungaro cal vina 
din Bucurescî, pendentă de superin- 
tendentulü din Cluşiu. Neapératü, şi 
acésta din urmă ca şi cea d’ânteiu, 
au preferitu se tacă, decâtu sé spună 
adeverulü adevératü, că şi autorită
ţile lorü superióre eclesiastice şi laice 
au reşedinţa în afară din Regatü şi 
că suntü deplinu libere, indepentente 
şi autonómé în acţiunile lor, şi anume: 
în organisarea, administrarea şi nu
mirea personalului atátü celesiasticü, 
câtu şi didacticii, fără ca ministe
rulă cultelorü şi instrucţiunei publice 
se se amestece câtuşi de puţinu în 
afacerile lorü.

Spre a nu mai lungi vorba vomü
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Art. 14. Orî-cine va fi oondamnată la

o amendă pentru vre-una din contravenţiile 

indioate la art. 5 (al. 6) şi la art. 6, va tre

bui, afară de amendă, să plătesoă impositulă 

asupra băuturilorO (în Croaţia-Slavonia im- 

positulă asupra debitului de băuturi , pen

tru oantitatea de vină artificialii.

Art. 15. Legile, ordonaţele şi regula

mentele asupra oonfeoţiunei, fabrioaţiunei 

său punerei în oiroulaţiune a mărfuriloră şi 

băuturilor fl vătămătâre sănă ţâţei, nu Buntâ 

alterate de acostă lege.

Art. 16. Disposiţiunile presentei legi 

suntfi de*o potrivă aplioabile vinuriloră ar

tificiale streine, puse în oiroulaţiune pe te- 

ritorulO oor6nei Sf. Ştefanii, chiar oând 

ele ar fi designate oa atarl.

Art 17. Banulă Croaţiei-Slavoniei-Dal- 

maţiei, va face pentru Croaţia Slavonia or 

donanţele, oarl în Ungaria se faoă de Mi- 

nistrulfl comerciului.

Art. 18. Presenta lege întră în vig6re 

după 6 luni dela promulgarea ei. Miniştrii 

de oomerciu, agrioultură, de finanţe şi de 

interne şi Banulă Croato-Slavo-Dalmaţiei 

în Croaţia-Slavonia suntă însărcinaţi cu 

eseoutarea acestei legi.

Calea spre înavuţire
de I. Dariu.

4. Muncă  şi  s t r ă d u i n ţ ă .

(Urmare).

Pofta de a avó, fără a munci, 
e unü semnü de slăbiciune sufletâscă. 
Orî-ce lucru câştigată fără preţulă 
muncii, e prea puţinO folositorii. Cine 
n’a dobândită unu lucru prin muncă, 
acela nu l’a plătită. Străduinţa după 
unü lucru, spre a-lă ave pe cale cins
tită, e mai mare decâtă însu-şî lu
crul ü. De aceea învăţatulă Lessing 
a 4isu: „Décá atotű-puterniculű ar ţine 
într'o mână adeverulu şi în cealaltă cer
cetarea după élű, şi arşice: „én alege!“ 
Eu aşi réspunde: „Atot-puternice, ţine 
adevérulu pentru Tine, şi mie dă-mî nu
mai cercetarea după adevérű, că aceea e 
mai buuâ pentru mine !u De altă parte 
4ice Bossuet: „ Décá s ar da omului o 
fire curatu intelegentă, atancî de bună 
séma na r9cuprinde aXt-ceva în ea, decâtu 
pricepere şi iubire de adevérű şi acésta 
ar fi destulu spre a face pe omu fericitu“.

Décá vrei se guşti cu plăcere 
unü lucru, trebue se-lă fi câştigată 
prin muncă propriă. Vi6ţa celui îm
buibată şi leneşă e totă aşa de amară, 
ca şi a celui săracă şi lipsită. Pe 
braţulă dreptu ală unui cerşitoră de 
40 de ani, care se afla în temniţa 
dinBourges, în Francia, erau săpate 
vorbele acestea, pe cari le-ar puté 
ave înainte orî-ce omă deslrânată 
şi leneşă : „ Trecutulu m'a înşelatu, tim- 
pulu de faţă mé chinuesce şi viitorulű mé 
înfricoşâzâ*.

termina arătându, că din documen
tele de mai susă resultă, că biseri
cile eterodoxe şi sc61ele confesionale 
în ţeră suntă mai multă de câtă au
tonome ; suntă chiar suverane faţă cu 
puterea de stată. Decă, din punctă 
de vedere ală raţiunei de stătu, e bună, 
seu nu, acesta suveranitate, lasă se 
judece alţi bărbaţi mai competenţi 
de câtă mine. Eu n’am tăcută de 
câtă am constatată starea lucrului 
aşa cum se găsesce astăcji în ţeră.

Teofilu Frâncu.

Doine poporale.
Fruncjă verde şi una...

Mă mânâ-mânâ maioa,

Mă mâna în grădiniţă 

Dup’ună firft de legumiţă. 

Legumiţă nu găsii,

Eu cu badea mă-’ntelnii 

Lâng’ună firii de busuiocii, 

Agendă ou pară de focii. 

Surata făţarnica 

Mă spuse la maica,

Datoria de-a fi străduitoră şi 
muncitoră, se cuvine ori-cărui omă, 
de ori-ce stare în lume. Celă bogată, 
ca şi celă săracă, pretutindini are 
ceva de a lucra. Unulă are una, al- 
tulă are alta; unulă unü lucru mai 
uşoră, altulă mai greu, unulă are 
ună lucru mai rentabilă, altulă mai 
puţină rentabilă (care se plătesce 
mai puţină.) A fi desfrânată şi ne» 
folositoră, nu e nici cinste, nici pri
vilegiu, séu hatîră, pentru nimenea. 
„Eu nu potu crede, ca ună omă fără 
ocupaţiă, se fia fericită, fiă elă câtă 
de iubită şi de preţuită în tote pri
vinţele de alţii. De óre-ce lucrulă e 
viâţa n0stră, atunci arată-mi, ce poţî 
se muncesci, şi-ţi voiă spune, cine 
eşti. Iubirea de muncă este celă mai 
bună mijlocü apărătoră împotriva 
pornirilorü, sóu înclinăriloră ordinare 
şi criminale. Mergă şi mai departe, 
şi că munca e celă mai bună
scută împotriva grijiloră şi chinuri- 
loră din vieţă. Cu multă înainte de 
noi s’au aflată ómeni, cari credeau, 
că ar pute fi scutiţi de nelinişte şi 
de necasuri, déca s’ar afla într’o lume 
propriă loră. încercarea s’a făcută 
de mai multe-orl, şi tot-d’auna au 
ajunsă la acelaşi resultată. Nu pu• 
temű fi scutiţi de griji şi de muncă, de 
óre-ce acésta e destinaţia (data) omenimei 
pe pămeniu. Cine voiesce se se co- 
descă dela aceea, se se împotrivâscă 
neliniştei, păţesce aceea, că neliniştea 
îl năpădesce şi mai tare. Leneşulă póte 
ajunge se lucreze mai puţină, de- 
câtă i-s’ar cuveni în lume, dér firea, 
care potrivesce tóté, póte schimba 
acelă puţină în multă şi greu. Acela, 
care voiesce a se îndestuli numai 
pe sine, află mai curândă, séu mai 
târ4iu, şi probabilă tórte curândă, 
că elă are în sine însu-şî ună stă
până aspru, şi în codirea sa dela 
muncă află o pedepsă, pentru-că unde 
se închidă interese mari, lucruri mici 
cresc mari şi aceeaşi ostenélá şi muncă 
care se putea întrebuinţa la afaceri 
serióse, sănăt0se şi folositóre, se perde 
în necasuri de totă felulu, precum 
se producă şi se înmulţescă ele în 
ni8ce creerî neocupaţî.1)“

Cine nu lucră, acela nu e în 
dreptă nici la plata, ce o dă munca. 
Walter Scott 4i°e : «Noi durmimü să
nătoşi şi coşurile nóstre 4ilaice suntă 
fericite, décá le*amă întrebuinţată 
bine.“

„Este drept“ 4ice Smiles „că mulţi 
ómení cadă jertfă unei munci prea 
grele, dér cu multă mai mulţi moră 
de egoismă (iubire prea mare de sine),

’) Vorbirea lordului Starily 'mai târziu 
conte Derby) cătră studenţii din Glasgow la ale
gerea sa de rectorü, 1869.

Maica spuse cătră tată,

Tata spuse cătră surori, 

Surorile cătră fraţi 

Fraţii mă luară-’n braţ’

Mă băgară într’o ladă,

Pe ladă pusăr’ lăcată...

Mă făour’ mică ’nfăşată. 

Fruncjă verde rosmarinü 

Yă4ui sôre răsărindü,

Fete 'n trei locuri jucândü, 

Totă fata cu drăguţii 

Numa elă, a meu drăguţii, 

Şede ’n botă ră^imată 

Cu cisme nouă ’noălţată 

Cu cămeşi dalbe ’nschimbată 

Cu pără galbenă retezată,

La inimă cu bănatO.

•

Mă mâna maica pe deală 

Dup’ună firă de leuşteanO ; 

Leuşteanu nu-lû găsii,

Eu cu bade mă întêlnii. 

Badea-avù ună inelaşO,

Mi-lü ţîpâ pe degetaşQ ;

Nu soiu, care mă vë4ù,

Cătră maica mă vêndù.

Maica spuse cătră tată,

de negligenţă (care nu ţine sămă de 
lucrurile sale) şi de trândăviă. Decă 
mulţi omeni se prăpădescă sub po
vara unei munci prea grele, vina 
zace în aceea, că ei n’au sciută păs
tra rénduéla în lucru şi n’au ţinută 
semă de condiţiile (legile), ce le cere 
sănătatea trupului.“ De aceea lor- 
dulă Stanley, în vorbirea amintită, 
se îndoiesce, că o muncă grea, con
tinuă, dér săvârşită regulată, se-i fi 
adusă vre odată unui omă stricăciuni.

St. Bonifaciu, când a ajunsă în 
Britania (Anglia), purta într’o mână 
evangelia şi In cea laltă dreptarulă 
dulgherului. Mai târ4iu merse de 
acolo în ţera nemţâscă, unde se în- 
deletnicia cu architectura (măestria 
de a zidi). Şi Luther, pentru a pute 
trăi, se ocupa cu o mulţime de lu
cruri: cu grădinăritulă, cu ziditulă, 
cu strujţăritulO şi cu césornicáritulü, 
şi îşi câştiga pânea cea de tóté 4ilele*

Napoleon celu Mare, cercetândă 
odată atelierulă unui mechanică ves
tită, a arătată celă mai mare res
pectă cătră elă, şi la despărţire s’a 
plecată adencă înaintea lui. Intr’o 
4i, pe când mergea la preumblare 
cu o dómná pe insula St. Elena, le-a 
eşită în cale nisce servitori cu o po
vară grea. Dóm na le porunci, măni- 
Osă, se se dea în laturi din cale, Na
poleon însă păşi la mijlocă şi 4is& • 
„Dómná, respectu aceluia, ce duce o po
vară!* Şi muncitorulă celă mai de 
rândă contribue cu ceva la înainta
rea binelui comună.

Dedarea la muncă statornică 
şi folositóre este de cea mai mare 
însemnătate, atâtă pentru femei, câtă 
şi pentru bărbaţi.

Fără lucru îi cuprinde urîtulă, 
care e întovărăşită de dureri de capă 
şi de bólé de nervi ş. a. Ună lucru, 
săvârşită cu rânduelă şi cu strădu
inţă, este pentru omă cea mai bună 
recreare. Lucraţi dérá statornică şi 
cu stăduinţă orî-ce lucru folositoră, 
pe care-lă pricepeţi, pentru-că „des- 
frânarea şi lenea suntă cursa diavo
lului pentru toţi !u

(Va urma.)

Industria şi comerciultL
(F i n e).

Interesele cele mari cerute de Jidani, 

au deşteptată mai târ^u, între comeroianţii 

de alte naţionalităţi, inventarea şi înfiinţa

rea instituteloră da oreditQ şi economii, 

unde cetăţenii avuţi îşi depuneau banii, spre 

păstrare, eră cei mai săraci, puteau soote, 

pe lângă ipotecă, împrumuturi ou prooente 

mai mici.

Meritulfl înfiinţării instituteloră de ore- 

dită şi economii este a se sorie Yeneţia- 

nilorft, oarl pe la aouiă 1156 d. ChristosO,

Tata a vrută să mă bată, 

Dér fratele oelă mai mică 

pise: „las’ că nu-i nimicii, 

C’aşa-i réndulü feteloră,

Ca şi réndulü merelorüu.

Să nu soiu, maică, hori, 

Inima-’n mine-ar pooni;

Să nu soiu, maică, cânta, 

Inima-’u mine-ar crepa • 

Departe de dumnea-ta 

*

Horiţi fete horilorü,

Să plăceţi feoiorilorü ; 

Horesce-ţl, fată, horile 

Pău’ eşti ou surorile,

C& deoă ti-i mărita 

Inima-’n tine-a crepa 

De urîtulă s0cră-ta.

*

Susu-i luna-’n două crtrne 

Nana1) de-a seră totă dórme. 

Bate drace pe nana,

*) nana=mândra.

au deschisü celü dimáiü institutü de felölő 

aoesta.

După cruciade, venindă totö în mai 

dese relaţiunl popórele unele ou altele, de 

asemenea statele fiind organisate pe b&se 

mai solide, industria şi oomerciulă au luatfi 

unü avéntö totă mai mare.

Comeroiulă, oare pănă aoi se purta de 

cătră colportori pe caravane, a începută a 

fi purtatü pe corăbii, pe rîuril® mai mari 

şi pe ţărmurii măriloră, ér dela inventarea 

compasului4) (1443), elft a începută a fi pur

tată şi peste mările oele mai late şi mai 

Îndepărtate.

Prin inventarea vaporului (aburului), 

faţa întregei Europe a începute a se schimba 

oftcl popórele nu s’au mai putută ţinâ iso- 

late în tntunereoü şi ucl&viă, oi venind& 

mai desă în atingere unele ou altele, au în- 

oepută a-şl împrumuta soiinţele, artele, in

dustriile şi oomeroiulö, oarl le-au legatfi 

totă mai strineă unele ou altele.

A8tâ4l scie tótá lumea oivilisată, oi 

industria şi comerciulă suntă oele mai bo< 

gate isvóre de avuţiă privată şi naţionali. 

Cu câtă o naţiune are o industriă şi co» 

meroiu mai mare, ou câtă acelea îi lipsesoâ 

mai tare, cu atâtă aoeea este mai bogaţi, 

séu mai nebăgată ’n semă.

Noi Românii, deşi suntemă ună po- 

poră eminamente agrioolö, totuşi sporin- 

du-ne mereu, âră pămentulQ rămânendfl totü 

aoela, pe viitoră va trebui să fimă totü mai 

ou mare considerare oătră industriă şi oo- 

meroiu, decâtă pănă aoum.

E dreptö, oă în oapulă multora din

tre omenii noştri dela sate, înoă nici as« 

tă4l nu înoape gándulü, cum ei, oarl se tragft 

din viţă de împăraţi, să se degradeze în* 

tr’ună rendă cu Jidanii şi alţi venetici. Au 

trebuită să vâc^ă mulţi cu ochii lorü proprii, 

cum acei venetici, aşe^endu-se prin oomu* 

nele nóstre, mai goli, la câţi-va ani ş’&a 

făcută stare şi avere, ca şi celă dintâiă 

fruntaşă din sată, fără multă bătaiă de 

capă şi ostenălă.

Deşteptată odată interesulă ómenilorü 

noştri cătră comeroiă, élű trebue nutritü şi 

îmbărbătată totü mai tare prin sprijinirea 

publicului nostru. Acésta sé-o faoemü oa 

atâtă mai vérto«ü, cu cátü vedemü, că şi 

alte naţiuni au ínoepatü a face totü .ase

menea (Budapesti mfcgyar-egylet.)

Totü asemenea trebue să facemü şi 

faţă ou industriaşii, cari în urma sprijinu* 

lui moralü şi materialo, datü din partea 

„Asooiaţiunei transilvani, a despărţămin- 

telorü ei şi a societăţii „Transilvania“ din 

Bucuresol, se vorü aş*4a p© venitorfi in 

numărfi totü mai mare şi prin comunele 

rurale.

Ceea-ce n’au putută ómenii noştri în 

trecută din industriă şi oomeroiu, din causa 

timpuriloră vitrege, au suplinitü dintr’altă

*) Instrumentă de orientare, ce-lü folo- 
sescü marinarii, pentru a sci încătrău sé află cele 

patru regiuni ale pământului.

Că nu-i trebui nimioa,

Numa somnulü şi iaga,

Care nu dôrme nôptea 

Pôrtâ pôle oa cartea;

Care-i totü ou somnu-’n oohl 

Pănă-i lumea-i totă ou roohi. 

Săraca şi-a mea muiere 

Ostenită-i de şedere;

Séra-ar tôroe, n’are lemne, 

De oătră 4iu& i*e lene.

*

Cântă ouou susü pe şură 

Mergü feoiorii la măsură,

La măsură ’mpëràtéscâ,

Dă Domne să nu vîjéscâ.

Hai fete, să ne-adunămă 

Pe feciori să nu lăsămO,

Pe feciori de i-orü lua,

Cine, D6mne, ne-a juoa!!

*

Fată dalbă cu părinţî 

Nu sili, să te măriţi,

Că de te măriţi odată,

Pănă-i lumea nu eşti fată. 

Traiulü rău şi ou năoază 

Trage ruja din obrazü ;
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[parte fórte bine femeile nóstre. Acestea 

iitâtâ în treoutü, cátü şi In presentâ, au 

locratú şi luorâ ou atâta diliginţft tóté hai* 

aele de cânepă, infi şi lânft, nu numai pe 

|«éma familiei, oi ohi ar şi de ven4are, în 

câtă acelea au devenite pe unele locuri 

bdS articula ínsömnatü de vexare. Pe 

mele din aoelea vestminte de inü şi câ- 

[Npijcum suntü: oămeşile, iile, mésele, ster

illé, feţele de perinl şi altele, atâtea 

[«hindisitnrl séu brodării soiu pune femeile 

[lóitre, ÍBoátü acelea, pentru frumseţile lorü, 

atrasă chiar atenţiunea streinilorü, oarl 

4§odu*le lucrate ou atâta gustü şi mft- 

fii, le-au oumpöratü şi trimisfi, sub nu 

de indostrift sftséscft séu ungurésoft, 

ila fabrioele mai mari, ca sö ia impri 

*, séu modele de pe ele.

Espoaiţiunile nóstre anuale, oarl s’au fft- 

tpe anele locuri de pildă la Haţeg In véra 

1891, oredemü oft se vorü suooeda 

ila anii urm&tori şi astü-felü vorü ajunge 

lieoonvingă şi streinii totü mai multü,

»hărnicia şi inteligenţa femeiei române. 

La asfcü-feliü de esposiţiunl, soólele 

re primare şi superi óre de fete ar tre*

i ii oonourgft ou unü numörü mai în* 

atü de obiecte industriale mai perfeo* 

oa femeile nóstre dela sate sö potă 

de pe aoelea şi ső se pótft ori-

i In oasü de trebuinţft. 

ib pretecstulü de nimiofi, oft unele 

de lânft şi bumbaoü se potü oum*

i de prin térguri cu unü preţfi mai mioü

i sö potü faoe înfamilift, o parte din fe- 

nóstre au fnoeputü în timpulü din

i a-le cumpăra pe acelea de-a gata, 

se (jioe, oa sö nu ’şl mai faeft de lu- 

ioa ele; dér unele din aoelea, dupft oum 

iconstatata deja, oarl suntü făcute pe la 

«ie mai mari, aşa suntü luorate de 

lncátü douő-trei pftrechl de aseme-

i vestminte, abia ţintt oátü o păreohe 

ia familiă, fiind-oă lâna din acelea 

eoatft şi cu pörü de bou séu alte 

>16.

Io timpulü din urmă s’a mai obser-

i oi atâta unele din femeile, oátü şi 

fblrbaţii noştri, fără a ţine multă sémá 

lora materială, au ínceputü a se 

anii pe alţii în cumpărarea vest- 

rt şi a altorü lucruri de luosü, fără

I la multe oasurl a’ar pute şi lipsi.

Aoestea deprinderi costişit0re în luosü, 

»aralisate prin ocrotirea şi perfec- 

industriei naţionale de oasft, pen- 

■ orl-oe a’ar .̂ice, noi vomü fi încă 

> vreme unü poporü eminamente agri- 

,éri acestea după 4isa unui savantü 

nistü: „producü numai, oa sélbaticii, 

ami oa civilisaţii“.

I. G.

I tarea

rimă din Schopenhauer.

íPentru a trăi cu deplină oonsoiinţă şi 

dio pâfaniă totă învăţătura, oe o 

trebue sô ne gândimü adese-orl

la oele petrecute şi să reoapitulămfl oeea 

oe ni-s’a întêmplatô, oe amü simţită în fe

luritele ooasii, sö asemönftmü părerile »ós- 

tre trecute ou oele de faţft, proieotele şi 

aspiraţiunile nóstre ou resultatulü lorü şi ou 

nemulţumirea, oe ne-a produs’o. Atunol ne 

faoemü singuri repetiţia leoţiilorfl, ee ni- 

le-a predatü păţania. Păţania se póte ase

măna ou textulü, ér meditarea ou ounos- 

oinţele şi oomentariile lui. Multft meditare 

şi multe ounoscinţe ou puţinft esperienţft 

sémftnft ou ediţiile a oftrorü pagine outrindü

2 rêndurï de textü şi 40 de oomentarii. 

Multă esperienţă ou puţinft meditare şi pu

ţine ounoscinţe sémönft ou ediţiile bipon» 

tine fftrft note, oare lasft multe luorurl ne

înţelese.

Totü acolo tinde şi sfatulü lui Pita- 

gora, ca sö reoapitulämü séra înainte de 

ouloare, oe am fácutü peste cţi» Celö oe’şl 

petreoe viâţa în înbulc|éla treburilorÜ séu a 

plftcerilorü dintr’o $  îa alta, fftrft a mai 

ougeta asupra treouţului, aoela perde ooa- 

soiinţa olarft a esistenţei ; inima lui devine 

unü haosü şi unü felü de oonfusift i-se in

troduce în idei, oe se aratft îndatft ;tn oon- 

versaţia lui abruptft, fragmentară, óre oum 

tftiatft în buoftţele, ou atâtü mai multü, ou 

oâtü este mai mare mişoarea din afară, 

mulţimea impresiilorü şi ou oâtü este mai 

mioft luorarea dinlăuntru a ougetului său.

Aoi este de observatü, oft după oe au 

treoutü de mai multft vreme relaţiile şi 

împrejurările, oe ne-au infiuinţatfi odată, nu 

mai suntemü în stare a ne reohiăma în me- 

morift disposiţia şi simţurile nóstre de a- 

tunol ; dér ne putemü aduoe aminte de 

manifestările nóstre de atunol adeoă 

de oele oe amü 4>&ü, séu amü fäoutü. A- 

oeste manifestări suntü resultatulü, espresia

i măsura aoelorü disposiţii şi simţiri. Me

moria séu hârtia ar trebui sö păstreze cu 

îngrijire asemenea luorurl din epooele mai 

însemnate. Pentru aoésta suntü fórte folo- 

sitóre jurnalele personale, oum le (Jioü Nem

ţii : Tagebücher.

E D U C A Ţ I U N E .

S i n c e r i t a t e  a#).

Celü mai mare defecta alü co- 
piilorü este minciuna; acésta pune 
mare piedecă educaţiunei lorü.

In generalü copiii nu mintü de 
plăcere; înse se póte, ca ei sé se de
prindă cu acéstá deplorabilă maniă 
din causa unei imaginaţiuni nere
gulate.

Minciuna propriu este unü 
mare viţiu, care duce la tóté cele- 
’alte. S’o combatemü din tóté pu
terile nóstre, dér fără a slăbi prin 
esageraţiune efectulü vorbelorü nós-

*) Din „Sfaturi cum së se conducă o scolă^, 

de I. I. Gabrielescu.

tra. Sé nu c|icemu copiilorü, după 
cum réu se obicînuesce, că celu ce 
minte este, ca şi celu ce fură. Mai în- 
tâiu, că acésta, cam bine scimü, nu 
este adevératü; copilulü, care pen
tru a scăpa de pedâpsă, spune că 
şi*a uitatü tema acasă, nu póte ű 
pusü de sigurü pe acea trâptă, ca 
unü hoţfl. Când vorbimü astü-feliu 
copilulü nu ne crede şi nicí că póte 
sé ne crédá.

In fine oroarea, ce trebue sé 
inspire hoţulfî, sé slăbesce neaperatű 
prin acestă comparaţiune imprudentă.

Sé lăsămO deci lucrurile aşa cum 
suntü: sé nu cităm ü, relativü la min 
ciună, nici pe hoţfi, nici pe omorî 
torü, dér sé arétámü cum o greş0lă 
mică în principiulü séu şi periculosă 
în urmările sale, desonoreză pe celü 
ce o tăptuesce şi-lfi împedecă de-a 
mai fi crecjutü, chiar când spune 
adevérulü.

Sé ne silim ü a deprinde pe co
pii cd sinceritatea; fără acésta o 
bună educaţiune devine imposibilă. 
Căci cum vomü pute conduce cu 
succesü, ceea-ce nu putemü cunósce? 
Şi cum vomü pute cunósce pe celü 
ce ne minte?

In generalü copii recurgü la min
ciună pentru a-şl ascuode greşelele, 
nesciinţa, relele intenţiunî şi pentru 
a dobéndi ceea-ce suntü siliţi se facă.

Suntü doué feluri de minciuni: 
una se rapórtá la trecutü, când ci- 
ne-va neagă, că n’a facutü, ceea-ce 
a facutü, séu când afirmă, că a fácutü 
ceea-ce n’a fácutü; alta se rapórta 
la viitorfi, când cine-va promite, ce
ea-ce n’are de gándü sé ţină.

Minciuna, care se rap0rtă la vii- 
torü, din nefericire destulü de co
mună la omeni, este rară la copii, 
de-óre-ce când aceştia nu-şi ţinfi pro
misiunile o facü din uşuratate, din 
uitare, etc...

Când ei au promisü erau siguri, 
că vorü îndeplini făgăduiala, prin 
urmare erau sinceri. Decă ínsé nu-şî 
índeplinescü promisiunile, acésta o 
facü din cause independente de vo
inţa lorü. Ei n’au în generalü de 
cátü o ideiă fórte vagă de piedecile 
ce se potü ivi la îndeplinirea unei 
promisiuni. Judecata lorü încă pu- 
ţinO formată, abia le ajunge pentru 
trebuinţele presentului: cum ar pute 
ca se-i lumineze asupra viitorului?

Acésta n’o înţelegfi aţâţi pă
rinţi imprudenţi, cari cerü neconte- 
nitü promisiuni dela unü copilü. In 
locü de-a lucra cu firmitate şi de 
a veghea seriosu, ca greş0la sé nu 
se mai repete, le place mai bine a 
cere promisiuni, pe cari copilulü nu
i le póte refusa, pe cari i le dă bu- 
curosü numai sé scape din încurcă

tură, dér cari vorü fi uitate peste 
câte-va (Jile. Ast-felü că părinţii nu 
facü altü-ceva, decátü schimbă cu 
copiii unu potopii de vorbe nefolositőre.

Nu se vede îd  fine, că copii con- 
tractézá funesta deprindere de a pro
mite, fară a-şl ţine cuvéntulü.

Nu vomü imita pe aceşti părinţi 
imprudenţi; nu vomü cere promisi
uni, decátü dela elevii, cari potü în
ţelege importanţa lorü. Dâcă nu le 
índeplinescü, sé nu-i facemü minci
noşi, căci nu trebue a da unei slă
biciuni numele de viţiu

E mare greşâlă, de a ne purta 
cu unü copilü, cum ne-amü purta cu 
unü omü mare şi de a-i <}ice: „Mi-ai 
datü cuvéntulü, m’am basatü pe elüa. 
Copilulü încă nu pricepe, ce va s8 
4ică cuvéntű de onóre. Nu voiu sS 
4icu, că ar trebui sé nu ceremü nici 
odată promisiuni dela unü copilö; 
amintescü numai, că nu e bine de 
a usa de acésta, decátü în rare oca- 
siuni, cu multe precauţiuni, fără a 
numi mincinosü pe copilulü, care ’şl 
uită promisiunile.

Nu credü, că s’ar afla vre-unü 
Ínvétátorü, care ar permite unui elevö, 
sé întrebuinţeze cuvéntulü nvé jurău.

Sé revenimü asupra minciunei 
propriu c}iseJ adecă la aceea, care 
consistă în a vorbi contra verităţii 
lucrurilorO.

Unü elevü crede, că póte fi scu- 
satü, déca minţindă înlătură neplă
cutele urmări ale unei greşeli, ba 
chiar simte în sine-şi o mulţumire 
óre-care, ca unü triumfü obţinută 
de dibăciă contra lorţei.

Câte-odată se tormâză între elevi 
unü felü de ligă, cu scopü de a as
cunde înveţătorului adevérulü; în 
atare casü minciuna devine unü cal- 
culü premeditatü. Ei se unescü de a 
face ceea-ce sciu, că este réu, şi plă- 
nuescü de mai nainte ce sé spună, 
spre a scăpa de pedépsá, preparándü 
réspansurí la orí-ce întrebări li s’ar 
face. Cei mai buni elevi întră în 
acéstá asociaţiune.

Aşa suntü copiii. Prin urmare 
este de cea mai mare importanţă 
de-a împedeca o atare deprindere şi 
de a preveni minciuna.

In adevérü nimicü nu încura- 
gează pe mincinosü, ca isbânda. De 
aceea sé veghemü, ca nici unü min
cinosü sé nu se afle în clasă fără a 
fi descoperitü şi pedepsitü; pentru 
acesta se supraveghemü neîncetată 
şi sé întreţinemfi bune relaţiuni cu 
părinţii elevilorü, căci prin părinţi 
putemü afla purtarea elevilorü. In 
adevérü copiii nu sciu se-şî ascundă 
greşelile cătră toţi, ci le istorisescă 
fraţilorO, surorilorü şi chiar părinţi-

[îfiiulfi rău, ticneala rea 

Sa âa D6mne la nimea, 

mie nu mi-o ţinea, 

inu-Buut vrednică de ea.

4-te fooula amarii, 

te beui din paharOl)

[fa gândii, oă beu o ţă ta2) 

ni amarula tota.

*

iu-i, maică, Lun i sera 

•gft fetele ou furoa, 

tn’oi& maioă şi eu?

•Na merge tu pu iu lâ meu, 

călca cuventulă meu, 

cuvântultt maioii-i mare 

& călcare în pio6re.
*

hunii câne 

vine; 

doi

idaa-i la noi.

Ifihanilil comună din care gustă mirii la

la acreala vinului.

Koeváry.

„Miculü prietinü alü copiilorü“.
— Recensiune. —

încă unü Abedarü, şi-au un”

ómenl de şo0ift, vorbindü dupft obioeiulü 

vechiu! La ce atâtea abodare, de oe se 

face atâta concurenţă? Sö nu se sparie ínsö 

învăţătorii noştri, niol alţi bărbaţi de soólft. 

Cărţi bune. şi în deosebi oârtl bune, me

nite pentru şc0la poporală, apară cátü de 

multe. Şi nMiculü prietinii alu copiilorü“ este 

o carte bună, în îuţelesultt striotü alü ou- 

vântului, după oum se va vede din recen- 

siunea, oe-ml permitü a-o faoe, după-oe am 

oetitü şi recetitü aoestü „Mioü prietinü“ 

drăgălaşa.

Adjustarea cărţii e elegantă. Hârtia 

fină. Literile scrise şi tipărite suntü legi- 

bile (oeteţe) eră îa privinţa mărimei ţinfl 

mijlooulü: niol prea mari, niol prea miol. 

llustraţiunUe, oe suntü eseoutate lângă ou- 

vinteie normali, suntü bine suooese. Peste

(„Miculii prietinii alii copiilorâ.“ — adecă 

carte pentru învăţarea scrierei şi a cetirei — de 
Silvestru MoldovanH. Sibiiu 1893 editura autorului 
Preţuia unui asemplarii legatâ. 25 cr» „Tipografia 

archidiecesană“.)

totü esteriorulü cărţii e fórte plăoutfi, érá 

tipariulü, în oe privesoe partea igienică, — 

deşi nu suntü medicü — totuşi potü cţi06) 

aláturándu-lü ou alte produote de aoela^I 

felü, oă nu lasă nimicü de oritioatü. Elevii 

nu vorü avé să-şi forţeze oobii oetindü. Pre- 

ţuM cărţii e mioü.

Dér să vedemü mai de-aprópe conţi- 

nutulü cărţii. In partea I  pag. 3—4 suntü 

elemente de desemnü, linii, figuri şi obieote. 

Aotorulü a ţinutfi oontü de marea apleoare 

a ínoepétorilorü, de-a desemna. E tsoiutü, 

oátü de multü le place prunoilorü, în cea 

mai fragedă etate, sö desemneze — mai ín- 

tâiu ou cărbuni din vatră, apoi ou oretâ, 

oâud capătă, şi venindü în soólá ou stilulü 

pe tăbliţa de ardesiă. Prin aoeste deprin

deri uş0re de desemnatü mâna capătă pe 

nesciute desteritate în scriere.

Partea II pag. 5—10 inolusivü: cu

prinde elementele literilorü sorise în modü 

fórte detaiatü şi pe largü. Traotarea aces- 

torü elemente ne revooă în memoriă opşo- 

rulü pedagogului Wurst, „Sohreibleseme- 

tode“, în care se traoteză atátü de pe largö 

elementele literilorü. Bine deprinse aceste 

elemente când ajunge elevulü la scrierea

ouvintelorü normali în partea III, nu va 

mai da de niol o greutate îu faoerea lite
rilorü.

Partea III pag. 11—30 inolusive: ni-se 

presintă cuvintele normali sorise şi tipărite 

—oarl oonstau numai din sunete originari. Aoi 

iésá la ivélá metodulü oărţii, oare e lego- 

grafioü, séu oum l’amü numi mai coreotü: 

metodulü mixtă, de a învăţa şi cetitulü şi 

sorisulü de-odată. Unii numesoü metodulü 

acesta şi intuitivii (şi inductivü). Aoestü me- 

todü e celü mai usitatü astă4l şi în soóla 

germană, şi e reounosoutü de oelü mai 

bunö. Cuvintele normali suntü bine alese

— din cerculü de intuiţiune alü elevilorü

— esoepţionându numai ouvéntulü tună. O 

oonversare ou înoepătorii despre tunU nu 

ar fi póte destulü de atragutóre şi intere

santă. Ne convine în acésta parte cu deo

sebire multele esemple date pentru sorisü, 

cátü şi pentru oetitü, astfelü elevulü şi 

aoasă va avó la îndemână o mulţime 

de cuvinte , oa s3 le póte deoopia , 

érá de altă parte va avé cuvinte ti

părite şi pentru oetitü. E faptă, oă cetitulü 

şi 8orisulü ílü înveţi prin deprindere, şi 

prin urmare esemplele de deprindere tre-
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lorü; avéndü relaţiunî ou părinţii 
lesne cunóscemü conduita fiilorű lorü.

In acâstă privinţă ínsé trebue 
sé fimü fórte prudenţi, spre a nu in
duce pe elevi sé mintă.

Se ne pázimü de a întreba pe 
unü elevü cu unü tonü aspru, aşa 
ca se se téma de aşi mărturisi 
greşâla

Cestiuni neaşteptate, unü aerü 
severü, o voce ameninţăt0re dau ade
sea naştere unei minciuni, care aduce 
după sine altele.

Suntü multe caşuri, în cari nu 
putemü descoperi adevérulü, decátü 
recurgéndü la sinceritatea elevilorü.

Ce trebue sé íacemü atunci?
Impunitatea este unü mare réu, 

dór minciuna este unü réu şi mai 
maré credü, că décá n’avemü sigu
ranţa de a obţinâ réspunsuri sincere, 
ar fi mai bine de a nu mai cerceta. 
Suntü ocasiuní în cari acestă reservă 
ne va costa multü ; dér décá nu vomü 
avé puterea sé ni-o impunemü, vomü 
împinge înşi ne pe elevi sé minţă, 
lără a obţinâ, ceea-ce voimü.

E mai bine în atari caşuri sé 
ascundeam slăbiciunea nóstrá, căci 
din causa sburdălniciei, caracteris
tică acestei etăţi, adevérulü ne va 
veni mai curéndü, seu mai târc[iu.

Când unü elevü ne spune sin- 
cerü greşâla sa, nu trebue a-lü pe- 
pedepsi, observándü înse, ca nu cum
va acéstá indulgenţă sé încuragieze 
pe copilü, spre a comite alte greşeli.

Spre a preveni minciuna, tre
bue sé inspirămu copiilorü încrede
re. Decă ei suntü convinşi cu drep 
tate, de fidelitatea promisiunilorü 
nóstre, de párintésca indulgenţă, de 
dorinţa de a-i cruţa de pedepsă şi 
în acelaşi timpü de nestrămutata 
nóstrá supraveghere şi de zelulű nos
tru inteligentü pentru a descoperi 
adevérulü; în fine decă vomü ob
serva şi regulele, despre care amü 
vorbitu, minciuna va fi fórte rară 
în clasa nóstrá, şi póte chiar cu to- 
íulü necunoscută.

Cultivarea smeurei.
Este sciutü, că smeura selbatecă 

se produce în ţâra nóstrá mai alesü 
prin ţinuturile muntóse şi din aceste 
ţinuturi se adună sumedeniă de 
smeură ce se vinde prin oraşele nóstre.

Afară de acestă smeură meruntă, 
se produce şi altă smeură cultivată, 
care de obiceiu se află prin grădini, 
dér nu se cultivă în mésura în care 
ea ar pute aduce folosü multorü fa
milii lipsite dela ţâră şi oraşe.

Fiind-că smeura, séu viţa de 
smeură, trebue sădită prin Septem- 
vre şi Octomvre, aflămfi de lipsă a

bue sö fiă abundante. Autorulü ou scrupu- 

lositate a ţinutQ în vedere soopulö, ce-lö 

are unü abcdarü. ^ingurü cuvintele : pac, 
tuz, tiz, ni-se parö a fi de omis la o nouë 

ediţiune.

Partea a IV-a pag. 41—48: suntü trac

tate sunetele derivate în al&turare cu cele 

simple. Eseinple bine alese şi variate. Trac- 

tarea sonului ë, când se nasoe din e, la o 

uouă ediţiune ar fi btne a sö separa de 

tractaiva iul à cáud se nasce din a ; ase

menea separate ar fi de tractatü â când 

e făeutft di»* w, câi*d e din e şi oând e tă

cuta diu t (a, ê, î). Altcum traotarea sonu- 

rilorü derivate şi a diftougilorú e coreotă 

şi conecienţiostt traotată.

Partea V: suntü înşirate literile strê- 

ine, ce oourü mai rarü. Partea VI conţine 

alfabetulù şi Doué piese de cetire. Partea 

Y II pag. 50—60: suntü tractate literile mari. 

Cuviute şi propusiţiunl scrise şi tipărite în 

numërü însemnatü, biue alese, uşore şi de 

cuprinsü fórte variatü. Nimicü ínsé nu e 

de pnsosû. Partea V ili: literile mai strëine, 

IX  alfabetul^, X  iuterpuucţiunile, X Í nu- 

inerii.

spune câte-va cuvinte despre sădi
rea ei.

In privinţa pămentului smeura 
nu este prea alegétőre. După forma
ţiunea rădecineloru ei, ea iubesce 
pămentulu mai uşoru, dér se cultivă 
şi în pâmêntü mai tare şi îndesatü. 
Ea cresce mai bine la locü umbrosü, 
decâtü în faţa sórelui, mai alesü décá 
pâmêntulü e mai pufâiosü, adecă décá 
se uscă mai uşorO. Dârşi la produce
rea smeurei ajută fórte multü uda- 
tulü, ori acoperirea solului în care 
e sădită, cu gunoiu méruntü.

Când facemü plantaţiuni de sme
ură în mésurá mai estinsă, atunci e 
bine, ca între rénduri sé lásámü locü 
li ber ü de 120 cm., ér între singura
ticele viţe 50 cm. Cu ocasiunea să- 
direi rătezămu capëtulü de de-asu- 
pra alü viţei, ba chiar şi rádécinile, 
pentru-ca sé putemü căpeta vlăstare 
mai tari, — cari în anulü următoru 
producü fructe. Décá avemu de gându 
sé sádimü unü teritoriu mai estinsü 
cu viţă de smeură, atunci, ca sé 
avemü o uniformitate în plantaţiune, 
alegemü viţe cam de aceeaşi grosime 
fiă-care. Se înţelege, că şi aici, ca 
la ori-ce sădire, trebue se punemü 
la rădecina viţeloru pâmêntulü celü 
mai finü şi mai pufâiosü.

Pentru ca viţa de smeură sé nu 
créscá în disordine, după sădire în
dată facemü viţei racjimü (unü felü 
de grilagiu) în înălţime de l 1/2 me
tri, din păruşi plantaţi în pămentu 
şi legaţi unii de alţii cu leţe, ori cu 
sermă (drotu). De aceştia apoi le- 
gámü viţele. Véra vlăstarii legaţi ne 
dau fructe, ér cei mai slabi numai 
frun4e.

După ce amü culesü fructele, 
în scurtü timpü trebue sé tăiămfl 
vlăstarii, cari au roditü, căci acésta 
folosesce fórte multü vlăstareloru, cari 
producü anul viitorü. In primávéra ce 
urmézá le tundemü âraşi pe tóté şi 
la legatü îi aşe^ămfi depărtare de 
25—30 cm. fiă-care unulü de altulu; 
la casü, décá suntü prea deşi, tăiămu 
pe cei mai slabi. Procedura acésta 
o facemü în fiă-care anü.

Unü altü-felü de modű alü cul- 
tivărei smeurei stă în aceea, că sá
dimü o íntrégá tablă de grădină cu 
ea, aşe4endii viţele la depărtare de 
120—180 cm. Modulü de táiatü este 
şi aici, ca şi mai în süsü ; vlăstarii 
cari au dau fructe îi depártámü deja 
în Augustü, lâsândü din ceilalţi la 
fiă-care trunchiu numai câte 2—8. 
Aceşti vlăstari, pe lângă o bună în
grijire crescü şi se desvóltá fórte 
tare. In primávéra urmátóre legamü 
la olaltá 2—3 ast-felü de vlăstare 
pe unü parü ínaltü de l l/2— 3 m., 
şi cam la 40 cm. depărtare unii de

Partea X II: bucăţi de cetire dela pag. 

68—72. Acestă parte ouprinde vre-o 11 

piese în prosă de ouprinsü moralü. Piese 

alese pe sprincenă, uşore şi interesante 

pentru naraţiune. Printre piesele în prosă 

suntü vre o 6 poesióre şi vre-o 3 ghicituri. 

Ni ar fi plăouto, ca numérulü poesiilorti şi 

alü ghícituriiorü sé fi fostü mai numérosü. 

Poesiile şi ghiciturile bine alese — cum 

suntü şi cele din „Mioulü prietinü“ —suntü 

aroma unui abcdarü şi mijlocü de atragere 

la studiatü pentru elevü.

ín partea a X III , ín looü de literile 

cirile, o márturisesoü sinceră, că a şi fi oe* 

tita mai ou plăoere oâte-va poesióre, ori 

piese în prosă cu litere latine.

Pentru anulü I literile oirile ar tre

bui omise din tóté aboedarele. Ele suutü 

o greutate pentru ínoepétorl. Are înoă 

timpü în anii următori prunculö, ca sé în

veţe a ceti şi ou literile oirile. Pănă oătră

9—10 ani nu prea au elevii de a face cu cărţi 

biaericescl. Autorulü insé a crecjutü, că în 

cadrulü „Micului prietinü** vorü avé looü şi

alţii. Tăiămu apoi toţi surceii late
rali la înălţime de 45 cm. dela pă- 
mêntü, ca cei crescuţi peste ei se 
pdta produce cu atâtü mai bine.

Decă în fiă-care anu facemü 
acésta, vomü avé smeură bună şi 
din abundanţă — bine înţeleşii, în- 
grijindu-o cum se cade.

P O V E Ţ E .

O mâncare escelentâ. Luaţi creeri 
de vacă, de viţelO, de mielü, după 
plăcere. Lăsaţi-i, după ce scurgeţi 
apa, o jumétate de (\i. Apoi pune- 
ţi-i în tigae cu puţină apă, dér nu-i 
lăsaţi pănă la fierbere. Puneţi din 
nou în tigae apă, verdeţuri şi oţetu. 
Lăsaţi sé fiarbă pe focü íncetü ju
métate de ceasü. Pe de altă parte 
topiţi untü şi puţinu lapte în altă 
tigae cu gălbenuşu de oué şi pes- 
metu. Tăiaţi creerii în felióre şi lă
saţi sé se prajéscá, turnándü de asu
pra restulü sosului.

*

Seminţele, cari încolţeseu greu. Se
minţele cu sc0rţă grósá, şi prin ur
mare, cari încolţescQ cu greu, cum 
suntü seminţele de rose, prună per- 
secă, ş. a. înainte de-ale séména le 
facemü sé încolţescă máestritü, dór 
aşa ca sé nu le ţinemO prea multü 
în pămentu. Frigulu şi apa de ză
padă înmoie fórte tare cója tare şi 
încolţirea se întemplă cu multü mai 
repede. Ast-felü de seminţe dérá tre
bue, ca încă peste érná sé le pu
nemü în pămentu, ca sé încolţ0scă, 
apoi le scótemü şi le semenămu, unde 
voimü, adecă le priesce loculü. Pen
tru á face posibilă încolţirea acésta, 
le punemü în lădiţe cu fundü gău- 
rită, ca ume4éla sé nu sé adune prea 
multă şi aerulü sé pótá pătrunde la 
ele. Pe fundulü lădiţelorft presărămu 
páméntü humosü şi uscatű, punemü 
pe acestü felü de páméntü seminţele, 
şi apoi le coperimü erăşî cu páméntü, 
urmándü acéstá procedură pănă lă- 
diţa se umple. După-ce amü făcutu 
acésta, udámü lădiţa şi o punemü în 
grădină la locü mai spre mé4a-nópte, 
ori résáritü.

*

Ridicarea viţeloru, cari nu se potu 
scula. In 8copulü de a ridica caii, 
boii, seu alte vite mari, cari fiă din 
slăbiciune, fiă din altă pricină, nu 
s’ar fi puténdü scula ele de ele, ne 
putemü ajuta cu o scară nu prea 
lungă, care se vîră pe sub vită aşa, 
ca sé ajungă cu o schiópá maijosü 
decum vinü piciórele întinse. După 
aceea se legă vita de scară cu aju’ 
torulü altorü doué funii, una tre-

vestmintele cirile, oe au jucatü aşa mare 

rolü în viâţa nóstrá biserioesoă; din par

te ml nu-i faoü obieoţiunl şi deşi soiu apreţia 

motivele — totuşi mi-amü ţinutfi de dato- 

rinţă a ml arăta părerea în generalü faţă 

de tóté aboedarele.

In generalü „MicuU prietinüu se póte 

numéra între oele mai bune abcedare ro

mâne. Autorulü a sciutü a delătura unü 

defectü, ce-lü afUmü în oele mai multe 

abcedare: dénsulü ne-a datü destule esem* 

ple Ín sorisü şi cetitü pentru elevi. Limba 

e alósá, propuseţiunile uş0re şi nemăestrite, 

bucăţile de cetire bine întocmite. Cu aceste 

însuşiri escelente „Mioulü prietinü“ se r<- 

oomandă de sine. Inveţătorii, cari ílö vorü in

troduce în soólá, se vorü convinge, că re- 

oensiunea a fostü cátü se póte de obieotivă 

şi sinceră!

Aliquis.

cendu peste coste şi alta peste ® 
mân4are, încâtu povara se se vini 
tocmai între funii. Acum se întind 
piciorele vitei şi ridicămă cu îngri 
jire de capetulu mai largu alu scări 
Pentru a ridica o vită ori-câtu df 

grea suntu de ajunsa doi 6meni şi| 
chiar unulu singurii. In lipsa de scaii 
ne putemfi ajuta cu loitre dela cam 
seu şi cu doi lăstari (pari), firesc« 
nu tocmai scurţi,

* I
Alungarea cioreloru din semenătm 

prospete. Ci6rele, ceucele şi corbii stii 
pescu mulţime de ş6reci şi alte ani 
male stricăci6se, strică însâ prinacefl 
că îndbpă grăunţele semenate 1 
smulgu ţinerile plante cu rădâcii 
cu totu. Celu mai nimeriţii senil 

este se ucidemu câte-va din ele ■ 
se le aşe4ămu pe semenăturâ* 
aripile destinse. La începutu,c™ 
se repedu asupra tufelorQ învecimi 
şi lărmuescu din resputeri, apoi pi® 
aiurea şi nu se mai întorcu înapi

Omulu este omnivor (mi 

cătoru de tóte)>

Modulü în c»re unö poporü 'şl 

ojătesce Lrana şi ee hrănesce, este in 

portü ou desvoltarea lui istorică, cu sti 

Jui do cultură şi ou condiţiuuile clisri 

ale terenului oe loouesce.

Omulü ou dreptü cuvéntö senwu 

omnivorö, căci suntü puţine produotílíj 

turei, in fiă-care din regnurile sale (anii! 

vegetala şi mineralú), cari sé ouliifl 

site pentru hraua sa.

L a  aducerea om ulu i în stare dea 

vorü a contribu iiü  fórte multü necem'il 

pentru o bună hrăm re, de a varia lifl 

ta iiunea , d in  punctu la  de vedere »Iii 

tulu i.

Kegnulú vegetala îacarcă masai® 

de fructe şi de seminpe.

Dintre plante, uuut fórte puţinu*- 

nu se întrebuinţez* în hraua omulnA 

ferite părţi ale pămentului, şi mai no■ 

soiu de plantă, care sé ptovoutt 

omului.

Fiă-care ţ0ră ’şl are planetelemH| 

ale cărorQ seminţe, fructe, flori, frunţi* 

jerl şi rádéoinl le întrebuiuţeză InS 

Suntü puţine ţări, cari se potil 

sérace în plante de hrană şi adffl 

suntü cele mai nenorocite, oăcl eltfl 

ducü cei mai slabi ómení. ■

In regnulü ammaiú omulö, w 

unü óre-care desgustü peutra pro® 

acestuia, insé ímpinsü de neoes'tace,M 

multü mai multă variaţiune pentru itt 

taţiunea sa.

Sé aruucămă o privire asupri B  

telorü popóre şi vomü vede, oi muft 

ţine soiurile de animale, pe oarl uu Jfl| 

sumă pentru hrana lord.

Iu Australia, veveriţele, ş0reoii,H 

melcii, vermii mari şi albi se una* 

tre mâncările de luxü; totü asamen« 

şi gusganii, liliecii, bróscele şi gâwB 

mătase în China.

O supă de gândaol mari eetiH 

pala mâncare Íntr’unü bancheta cm  
Câtră polulü nordiüö vomö gi# 

cătăriă şi mai desgustătore pentru»'

La masa unuia din capii QfOiH 

slănina de oâne de mare, oonpnaîtp 

maoului nemistuitö încă alü rennJup- 

balenei, se pune printre oele 

cărl.

Locuitorii Abisinei, ca sijB 

beau sânge şi mănâncă carne«  

Hotentoţia lăcustele, furuioele^iw 

suntü căutaţi, ca o hrană delioidâB 

Indienii diu Aoaerioa mânâcelBt 

Malaezii mănâncă tigrii, 

dinţa, oă le împrumută caragiulil 

Oafrii mănâncă carnea de 

laşi gustCi, ca şi carnea de viţeiiI 

Larvele (vermi) de cărăbûH 

ture etc., suntü fórte căutate in IH  

Păduchii de pe frun^ a0Vm 

în Africa, se caută ou îngrijire d »  

digenl, căol ie place fórte uiulU.»’

In Italia pisicele, şerpii;jH
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de totü felülő, în Austria ursulü 

tio., suntü animale căutate pentru gustulö 

oirnei lorö.

In cátü privesce pescii şi cele-l’a)te 

fiinţe, ce trăescă îu apă, este ohiarü greu 

d« gisitfl vr’una, oare să nu fiă obieotü de 

inni alö omului.

Eegnulü minerală oferă omului, ou 

0, multe din substanţele lu i; alt-felü 

m soie, oe sumă însemnată de produot 

are ornulă în corpulü său; fierü 

<odin, foiforü, sulf, oaloiu, eto.

Suntü popóre, cari'ohiarü mănâncă ou 

istQ p&méntulü, ast-felâ suntü unele po 

prin oentrulü Afrioei.

IPLTE Ş I D E TOATE.

Untt rămâsagu nostimii.

Io Februarie, anulă acesta, ună bán

din Berlinü s’a rămăşiţa într’ună res- 

«nta din aoela oraşă ou altü bancherü 

Broxella, oare dintre améndoi va puté 

oa p&n& la Crăoiuna ce vine 1 milion a 

bilete lisate de tramwaiu. Ei s’au învoita 

aoela, oare va perde rămăşagulâ sé plă- 

25.000 d fr. pentru unü institutâ fi- 

tropiofi din oraşula său.

Banoherulü berliuez, s’a apucata sö 

ducă pe la staţiile de tramvae, sé oaute 

te arunoate pe jostt şi sé róge pe pa

irii, cari se sooborau, oa sé le dea bi-

Băeţii negreşita n’o făceau aoósta nu- 

' oa să câştiga bancherule şi sé profite 

■féld vre-unü iustitutü filantropica din 

liail; ei o făceau, oa sé oâştige golo- 

oăci pentru 100 bilete uzate primiau

TJqG număra de oomeroianţî şi amplo- 

de ai lorO, preoumQ şi câţi-va portari 

hoteluri, (toţi angajaţi de bancherii), pri- 

'*! biletele şi le plăteau gologanii.

Băieţii din Berlinâ adunau in ruptula 

dai la bilete de acestea. De obioeiu ei 

'ta pachetele Lunea, oăol Dumineca 

sa sd strîngă mai multe bilele; unii 

alţii 1000 — 3000 şi chiara 6000. 

Ei se adunau în număra mare, mai ou 

i iu sărbători, dinaintea localuriloră de 

ptrecerl, unde se opreau tramvaiurile şi 

ol se arunoau asupra biletelorâ.

Mulţumită acestui procedeu, banche- 

' i-a suooesâ deja pănă în săptămâna 

cată sd adune 1 miliona de bilete, cu 

:8r&re& cărora e însărcinată o comisinne 

6menl de încredere.

. Baucherula din Bruxella n’a putută să 

ne atâtâ. Ela s’a declarata bătuta şi a 

aisă, oă la Crăoiunula ce vine va da 

25,000 de fr. pentru „Asilula de or- 

71 din Berlina.
*

Positia unui redactorii.»

Unii 4iar& germantt descrie posiţia 

urni redactore ast-felO:

R?daotarea unui diarO e fără îndo

it o ocupaţiune f6rte plăcută, ce faoe re- 

iaotorului multă onore şi bătae de capa. 

Giud (jiarulQ ouprinde prea multă politică, 

ţttblicala e nemulţumita ; decă însă ouprinde 

ptt puţină, abonaţii se întrebă, oa pentru 

idau ei banii pe una 4iarQ secii?

| Decă tiparula e mărunta lumea se 

iutii, că-şl strică ochii, decă e mare, toţi 

fei, oă nu e vrednicii cuprinsula clarului 

j» pieţulii abonamentului.

D6oâ atacă pe cine-va, unuia varsă 

fnA, oeil’alţi rîda. Decă menageză pe oi- 

M*v&, toţi stau gata să-i sară în oapa şi 

li-lfi înjure; deoâ nu laudă pe nimenea 

itsaol e prea smintita, ori erăşl parţiala ; 

lorii and articola pentru dame, bărbaţii 

jpmâ, oă (jiaruli) e pentru copii şi nu se 

jmbzl; decă nu împlinesce şi dorinţele 

Imeilora, ele facă propagandă oontra cpa" 

aloi.

*
Insurătorea la Chinesi.

, Ohinesii s u n tQ  t a r e  p r a c t i c i  î u  t 6 t e .  

ii privinţa c ă s 6 t o r i i lo r â  s e  s c r i u  d e s p r e  e i 

SEtitârele:

In Hongkong sunttt persone, cari se 

exclusiva numai ou câştigarea femei

lor!! pe setea OumesilorQ avuţi. Aceşti oum-

părătorl se deosebesoO de colegii lorO din 

Europa, prin aoeea, oă aoeia îndată le cum

pără, oa apoi după voia lora sé dispună 

peste ele. Acum décâ una Chinesü avutü 

pe care sortea l’a arunoatü între barbari, 

voiesoe a sé oăsători, numai decâtâ scrie 

unui oma din societatea aoeea *din Hong

kong. Epistola sună oam în următorulâ 

moda :

„Eu doresoâ sé am o nevastă; sé fiă 

nevinovată, sub 20 de ani, şi să nu-i fi 

fosta iertata a părăsi casa tatălui séu ; că

reia nu i-a fosta iertata încă sé oetesoă 

nici o carte, sprânoenele să-i fiă frumôse, 

dinţii să strălucăsoă de albi, respirarea să 

aibă untt mirosâ plăcuta, oa de balsamü, 

oare să pôte simţi numai în pădurea lava; 

vestmintele sé-i fiă făoute de ţăsătoni de 

mătase din Kalinohing, cari loouescă pe ţăr 

murii rîului „Jank-tse-kiang“. Ce se ţine 

de preţâ, acesta să fiă de 38 funţl sterling!. 

Doué îusé costau numai 52 funţl. (După 

banii noştri 380 fi. şi 520 fi.)

Aoésta o scie bine însurăţelul a prao- 

tioü şi ohiar de aoeea îşi aduoe doué, şi 

apoi pe cea mai frumâsă şî-o alege. Pe cea

laltă apoi se nisuesoe a-o vinde pe sub 

mână la cei ce promita mai multa şi de 

multe-orî faoe câştiga buna.
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Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 4 Octomvre n. 1893.

S ô m I n î e

Grâu Bănăţenescii 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bâcska 
Grâu ung. de nordfi

Seminţe vechi 
ori nouë

Boinlü

Secară
Orzü
Orzù
Orzü
Ovësü
Cucuruiü
Cucuruzü
Cucuruzú
Hirişcă

nutreţti 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altù soiu

80
80
80
80
80
80

S3 43O O
3 W
SB Ao p,

70-72
60-62
62.64
64.66
39.41
7B
73

Preţuiţi per 
100 ohilogr.

dela până

7.50 1
7.45
7.45 
7.55

7.60
7.60 
Y.60 
7.56

Preţulii per 
100 ohilgr.

dela

5.90 
6.10 
6.55 
7.35 
6.80
4.90

pănă

6.05
6.30
7.10
8.50
7.15
4.95

Productediv. s o i u i a
Cursulù

dela pănă

Sem. de trif. Luţernă ungur. 54.- 58.-
— francesă —.—

roşiă 65!- 13.—
Oleude rap. rafinata duplu 37.50 88.50

© Oleu de in 6.75 6.90
a
OS

Uns. de porc dela Pesta 55.-- 55.50
oc dela ţâră — .— — .—

O Slănină sventată 48.— 48.50
3 afumată 52.— 53.—o Sëu 36.— 37—
8 Prune din Bosnia în buţl 18.50 18.75
vH din Serbia în saci 18.30 18.50
CD
A Lictarü. slavona nou 15.50 15.75
>0 n bănăţenesca 14.50 14.15
a Nuci din Ungaria
<D Gogoşi un gureşei

n sârbesc!
Miere brută

galbină strecurată _#_
Ceară de Rosenau -. -- .

Spirtü bruta 16.75 17.25
» Drojdiuţe de spirt 1825 18.75

Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu.
Din 6 Octombre st. n. 1893

Métura >iu
Calitatea.

Valuta aus

triacă.
greutatea

fl. cr.

1 H .. L. ( cel mai frumos 6 30

n Gh*âu| mijlociu . . 5 60

II ( mai slabâ . . 5 —

n Grâu mestecată . . 4 10
/ frum6să 3 7099

99 ară { mijlociă 3 50
x / frumosă . — —99

99 0rzfi l mijlociu . 3 40

99
99

 ̂  ̂ ifrumostt . 
Ovăsă | mjjiociu

2 60

91 Oucuruză . . . . 4 50

99 M ă la iu .................... 3 80

II 7 50

II 15 —

II F a s o le .................... 4 50

99 Sămenţă de ină . . 10 —

99 Sămânţă de cânepă 4 —

99 Cartofi . . . . . 1 10

II Măzăriohe . . . . — —

1 kilă Carnea de vită . . — 52

»1 Carnea de poroă — 48

I I Carnea de berbece — 31

100 kil.
Său de vită pr6spătă 23 —
Său de vită topită 33 —

Bu r s a  din B u c u r e s c i

din 4 Octomvre n. 1893.

V a l o i î

Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .......................... *
Renf rom. (rurale convertite) 
Obli . de stata C. F. Române 

idem idem . . . .  
Imprumutula Openheim 1866 . 
împrumutul* Oraş. Bucuresci . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciarft rurala . . . .

idem idem . . . .  
Credit Fonc. Urb. din Bucuresci 

idem idem . . . .  
idem idem . . . .  

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 35 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 151. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 
Soc. de Reas. uit. div. 161. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . . 
Societ. de Hârtie uit. div. . .
20 franci a u r ...........................

Banca Naţion. a României .
Scompt........................................
Avansuri pe e fec te ..................
vansurl pe Lingouri . . . . .

o/u

5°/0
5°/0
4%
6°/o
6°/o
4°/o 
8 % 
5% 
5°/o

77o
5%
77o
6%
5%
5%
10 fr 
V.N.

500
200
200
500
250
250
100
200

60/0

6%

cnmper.

loi.1,
96. Vj 
81. V*

loi.«/*

89.7*
90.7,

95.—
102.—
101.-
89 3/4 
79.- 

280.—

1551—

20.02

Cursu l f i  l o s u r i l o r û  p r i v a t e
din 4 Octomvre n. 1893.

Basilica
Credita . . . .  
Clary 40 fl. m. c. . 
Navig. pe Dunăre . 
Insbruck . . . .  
Krakau . . . .  
Laibach . . . .  
Buda . . . .  
Palffy . .
Crucea roşie austr.. 

dto ung. . 
dto ital. . 

Rudolf 
Salm
Salzburg . . .
St. Genois
Stanislau . . . .
Trieitine 472°/o 100 m. c.

dto 4°/o 50 
Waldstein
Windischgrät* . . . 
SerbescI 3%

dto de 10 franci 
Banca h. ung. 4ü/0

cum p. vinde

9.- 9.20
194.75 195.75
56. - 58.-

137.- 139.-
27.75 28.50
25.25 26.25
24.25 24.75
58.— —. _
56. ~ 56.50
18.50 19.—
12.— 12.60
13.25 13.75

70.- 72—
27.25 28.25
67.75 68.75
43.— —.—

141.— 145—
69.— 72—
46.25 47.25
65.— 67—
42.90 43.50

127.80 128.40

Têrgulü de rîmătorî din Steinbruch.

La 2 Octomvre n. 1893

Starea rîmâtorilorü a fostü de 186,178 ca

pete, la 3 Sept, au întrat 4597 capete şi au eşit 

4721, rëmânêndù la 4 Sept, onû numërü de 186,054 

capete. — Se notézà marfa: ungurtied veche, grea 

dela —.— cr. pănă la — cr. marfă ungwéscà 

tineră grea dela 42-7) cr. pănă la 43.— .cr., de 

mijlocii dela 43.— cr. pănă la 44. cr. uçôrd dola 

45 cr. pănă la 47.— cr. Marfă {ërdnéscd grea 

dela 41.7s P&nă la 42.— cr. de mijlocii dela 43. — cr. 

pănă la 44.— er. u§6rA dela 45.— cr. pănă la 46.— 

cr. — Marfă de România Bakony de grea dela —.— 

cr. pănă la —.— cr. transitto mijlocii grea dela 

——  cr. pănă la —.— cr. însô transito uşâră dela 

—.— cr. pănă la —.— cr. transito dtto ţep6să

grea dela —.— cr. pănă l a --- cr. transito mij-

lociă dela —.— or. pănă la —.— cr. Marfă sêrbéscà 

grea dela 40. 1/i cr. pănă la 41.— cr. Transito, mij- 

ociă grea dela 40.— cr. pănă la 40 7j cr* transito 

uş6ră de la 39.— cr. pănă la 40.— cr. — Porcii 

îngrăşaţi de untt anù dela — cr. pănă la — cr., 

îngrăşaţi cu 'cucuruzü dela — cr. pănă la — cr. 

Cântăriţi la gară cu 4i — cr. pănă la — cr., în- 

grăşaţ cu ghindă dela.

C u rsu l p ie ţe i B ra şov .

Din 7 Octomvre 1893.

Bancnote rom. Cump, 9.95 Vênd 9.99

Argintă român. n 9.90 n 9.95

Napoleon-d’orI n 9.97 n 10.02

G-albenI n 5.90 n —

Ruble rusescl n 1.31 n " ‘• 1

Mărci germane n 61.70 n —— 9 mm, mm

Lire turcesol n 11.20 n — .-

Soris. fono. „ Albina„ 6°/0 — .— a -.-

n n n 5% 101.50 n 102.50

C u rsu l la  b u rs a  d in  V iena .

Din 6 Ootomvre 1893. 

Renta ung. de aura 4% • • • 

Renta de cortine ung. 4°/0 . . . 

Impr. oăil. fer. ung. în aur

a n a n  argint 472%

Oblig. de ost. I. emis.

Bonuri rurale ungare. . . . .  

„ „ oroate-slavone. . .

Imprum. ung. ou premii..................

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 

Renta de hârtie austr.....................

n n a rS in t  » . . . .  
» „ a u r ü  „ . . . .

LosurI din 1860 ........................

Aoţii de-ale Bănoei austro-ungară. 

„ „ „ nng. de oredit. 

„ „ „ austr. de credit.

NapoleondorI..................................

Mărci imp. germ.............................

London ( l ir e  S t e r l i n g e ) .............................

Rente de corone austr....................

116.25

93.85 

126.40 

100.— 

122.—

94.60

98.75

150.—

141.75

97.15

96.85 

119.35 

145.- 

996.— 

411.— 

336.50

10.01%

62.—

126.15

96.20

Dr. Sterie U. Ciurcu
Viena, I X  Pelikanga§se IO.

Cabineta de consultaţiune ou cele
brităţile medicale şi cu speoialiştii dela 
faoultatea de medioină din Viena.

Consultaţiuni şi prin corespondenţă.

Proprietarii: Dr. A u re l M u re s ia n u .

Redactorii responsabila: G rego r iu  M a io râ .

I.

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

si plecarea ti
în  B rasov fi.

Plecarea trenuriloru:
I, Dela Braşovd la Pesta

mixttt: 5 ore 10 min. dimin^ţa. 

accel,: 2 ore 45 min. după am. 

de persone: 7 6re 43 min. sera.

2. Dela Braşovu la Bucuresci:

accei.: 5 ore 15 minute dimin. 

mixta: 11 ore înainte de ame4l. 

aooel.: 2 bre 19 min. după am.

3. Dela Braşovu la ZernescI:

mixta: 9 6re 5 min. dimineţa. 

mixta: 3 ore 16 min. după am. 

mixta: — ore — min. sera.

Dela Braşovu la Gh.-Oşorheiu.

de persâne: 5 6re 46 min. dimin. 

mixta: 8 ore 50 minute a. m. 

mixta: 3 ore 10 min. după am.

Sosirea trenuriloru în Braşoyu:

I. Dela Pesta la Braşovâ:

Trenula de persone: 8 ore dimineţa. 

Trenula accel.: 2 ore 9 min. după am. 

Trenultt mixtă: 10 6re 25 minute sera.

2. Dela Bucuresci la Braşovti:

Trenulă accel: 2 6re 18 min. după am. 

Trenulă mixta: 7 ore 1 minute sera. 

Trenula accel.: 10 ore 17 minute săra.

3. Dela Zernescî la Braşovâ.

Trenula mixta: 6 ore 10 min. dimineţa. 

Trenulu mixta: 1 6ră 14 min. după am* 

Trenulă mixta : — 6re — min. sera.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovd.

Trenula depersone: 8 6re 18 min. dimin. 

Trenula mixta: 1 6re 49 min. după am. 

Trenulu mixta: 6 ore 56 min. sera.
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I. Die Seiden-Fabrik G. Henneberg (k. u. k. Hofi.) Zürich
fenbet d irec t an P rim a te : s c h w a rze , w e ise  unb fa rb ig e  Seiben* stoffe 

non 4 5  fc r . bis fl. 11.65 p. Zfieter — glatt, geftreift, farrirt, gemustert, Damaste etc. 

(ca. 2^0 uerfcfy. Qual 2000 nerfcfy. färben, Defftns etc.) po r t o*  unb 5 o 11 f r et. ZTiuster 

umgefyenb. Briefe foften JO fr. unb Poftfarlen 5 fr. Porto nacfy ber Sc^roetj.
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lE L i l r ä r ie  n o u i S
Am onore a aduce la cunoscinţă On. publicu, că

am deschisu H
in  c a s a  d in  T îr g u  G r â u lu i  Nr. 5 . sul» f ir m a

„ALFRED FISCHEE“
o librărie, în care se vor vinde C ă r t l  v  o b ie c te  de  a r t ă ,  
m u s ie a . m a te r ia le  şi re c h iz ite  de  sc r ib ii.

Recomandându On. publicu asort i  m en tu l u  meu de 
că r ţ i  bine îngrijitu, cu deosebire cărţi didactice pentru tote in
stitutele de înveţămentu din oraşu şi împrejurime, precum şi opuri 
din tote ramurile lîteraturei, Musicali, rechisite de scrisu, de de- 
semnfi şi de zugrăvitu, fotografii, albume, cărţi de copiatu cu presa, 
mape pentru epistole şi note de musică, protocole.

Rogu pe on. publicu a-m e s p r i j i n i  în noua  mea în- 
t rep  r indere.

Năsuinţa mea este ca printr’un serviciu forte promptă şi prevenitoră am 

câştigi} încrederea On. publică şi a m>-o păstra. Atragă atenţiunea asupra 

b ro ş ia r ilo ru  ce le  m a i n o u ă  b e le tr is t ic e  ş i re v is te  p e 
r io d ic e  de s p e c ia lita te  pe a n u lu  1894 pentru «are p r i m e s o  

abonamente şi continuarea loră se va trimite după apariţiune fără întârcjiere.

Cu t<5tă stima:

237,3-8

Alfred Fischer,
l iT o r a r i iă . ,  

Braşov, Tirgulu Grâului Nr. 5.

O

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familia este
CafSua-Malz a  l u i  Kathreiner Kneipp

cu gustii de cafea bone.

Acesta este avantagiosö că pöte inlocni cafâua amestecată 
• u cichorie oferändü o cafea hränitöre şi gustösä, un eseelent su
rogat la cafea. De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi.

Pâcjiţi-ve de imitaţiă .
Se a f lă  în  to tu  lo cu lu . 88-53.) V2H H 0  95 er.

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

o o0 Vestite în totă lumea sunt hârtiile de ţigară o
I „LES MRHIÈÏES CARTOUCHES şi LOHBNGRIH“ f
O din Fabrica Braunstein Frères, Paris O
v  © 5  B o v L le T r a r d .  E x e l m a n  © 5 .  Ï

5 Firma Braunstein Frères vinde numai produsele proprii, din fabrica a 
X loru de hârtie în Gassicourt (S. & 0.) în Francia. q
a Produsele acestui stabilimentü măreţii, întocmitü după principiile cele mai Q 
0  moderne suntü unu triumfă alu industriei de hârtie. Q

q  Unii depositifi alu fabricei pentru vânţjare de hârtie şi tuburi de ţigarete së află 0 

0  în Wiena, I., Schottenring’ £5. 0
0 Hârt ia nösträ veritabilă franţusască preoumö şi tu b u r i de ţigare te  } 
0 fabrioate din hârtie „I^es dern ières cartouches^, la care pe fiă-care oar- Q 
0 tonü este firma „BRAUNSTEIN FRÈRES“ se vinde în töte marchetăniile, şi în 0 
0 tote traflcele reg. ung. de tutun. 135,6—* 0
O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

3Q0E£30000E3E3000Q00£3E30£3Q00000£3E3E3EN
Dintre tóté hârtiile pentru ţigarete 

este recunoscută de cea mai bună hârtia 
de ţigarete v e r i t a b i lă  f r a n ţu z e s c ă

99Le G loria“
fabricaţiunea d-loru

J 0 S I F Ű  B A R D O U  & F I L S
în PERPIGNAN—PARIS.

60 medalii de aurü, 16 diplome de onóre mari, 
20 diplome „Hors Concours“.

5,Le Gloria45 este hărtia, care în fineţă şi bunătate întrece 
tóté celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, décá fiă*care 
cărticică p0 rtă firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se eíectuézá cu marginele netede seu cres
tate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectuâză şi ca tuburi şi adecă într’o calitate 
neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovii la tóté marche
tăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă-care debitantü 
mai bunü de tutunü. 3 4 .-5 3 .
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INSTITUTULÜ DE CItEDITÜ 

Ş I DE ECONOMII

„ A L B IN A “

I

9

FILIALA BRAŞOliU,
primesce depuneri spre f ru c t i f i c a re  pe lângă 

4 %  °/o şi plătesce însaşî darea de venitu pentru ele.
Escomptează cambiî cu interesse dela 5 %  în sus;
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a valórei 

lorü cu 6 ° / o f
Lombardează efecte şi monete, acordându 85% din valórea 

de curs, şi
Giuvaerii şi mărfuri acordandü 2/3— 3/4 a valórei lorü ca 

împrumutu, cu procente dela «r7s în sus,

Cumperă şi vinde efecte. Valute şi devisecőtate la bur
sele din Budapesta, Viena şi Bucurescl după cursulü c|ilei, 
recomandândă mai aleşii pentru plasări de capitalii diferitele efecte române, 
cari pe lângă cea mai mare asiguranţă ofer unü produsü de peste 5°/0, şi 
cari sé află totdeauna de véndare la cassa institutului în Braşovii;

Efeptuesce aub cele mai ieftine condiţiuni plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnate asupra tuturoru pieţeloru, mai ales din 
România;

Rescumperă fără nici o detragere cupóne, le esoompteză naintea sca
denţei lorO şi cumperă cu oele mai bune preţuri cupóne dela efecte române;

ingrigesce în comisiune ori şi ce transacţiă ajutată fundă de legăturile 
ce le întreţine cu firme de rangul primü în Budapesta, Viena şi Bucurescl, 
de a putea servi clientelei sale în ceiü mai culaut şi folositorii modü;

Dă cu chiriă magazine şi locuri de depou pe teritoriulü seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi legatü cu acósta ou dóuá căli ferate, Strada 
Grăni Nro 45, şi în fine

f a c e  a s ig u r ă r i  a s u p r a  v ie te i o m u lu i ,  ca representanţă 
a societăţii de asigurare „EQ UI TABLE“ din New-York, după condiţiunile 
avantagióse ale acestei societăţi, în tóté combinaţiunile.

B irou l: piaţă, tírgulü "botelorü Nr. 22. etagiulü I.
Őre de oflcin: V2 8 — ’A2* (,rc de cassft: 8— 1. B2_ ,

Icre , P e ş ti de m are, Conserve de Peşti.
Cipar în gelatină (aal) prima extra, vârtos, butoiaşă fl. 4.— i/2 butoiaşă fl. 2.35
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i| » D » mijlocö .
| Cipar (Roll) în gelatină (fără ose) 25 porţiuni . . . .

| Scumbrii în gelatină (mijlocö)..............................................

jjj „ vBismark“ (fără oase) ou sosü picantă . . . 

jjj „ ff. fripte', cel mai bună peşte de Marea-Ostică .

sj Rollrnods (un soiu de soumbrie), cam 40—50 într’un . .

d Scumbrii grase ff., marinată cu cepă şi cu sos de muştar 

| „ Matjes englezeşti, prima 30—40 bucăţi . . .

I  „ olandeze, cam 30—35 bucăţi . . . . . . .

d „ delicatese în cel mai fin sos englezesc de muştar

| 120—140 b u c ă ţ i ...................................................... „ „ 2.10

jl Sardine ruseşti coronă, în sos p ic a n t ....................................  „ „ 1.76

jj Anchovis din Christiania, ou zarzavaturi! de Nord adevărate . „ n 2.75

| Scottine (scumbrii mici delicatese), 80—100 bucăţi. . . .  „ „ 275

;j Mreană-cipar (friptă în sos), se conservă b i n e .....................  „ „ 3.50

l Sardine în oleiu, cele mai bune în coli poştală ou 9 mari,

îj seu 16 mici c u t i i ...............................................................  „ 450

jj Silds pentru poftă de mâncare, fără ö s ä ...............................butoiaş „ 450

j| Sardele de Brabant din 1890, calitatea cea mai bună . . „ „ 6.20

j{ Neunaugen din Elbing, se conservă b i n e ............................... „ „ 4.40

fi Sprotten de Kiel, lada cu 160—200 bucăţi fl. 1.20,

2 lăzi =  1 coli postai ............................................  „ 1.75

!| Heringi afumaţi (Bückling) de Kiel, 40— 45 în lădifă . . .  „ 1.50

j| Scumbrii CU Salrn, mure, grasă, afumată, (se conservă bine) în ladă „ 2 25

jj Cipar, afumată [nSpickalu), prima calitate, în l ă d i ţ ă ......................... ... 7.50

i Salm, afumată, „Scheibenlacs“ (ceva nou), în 4 cutii, cu

I 15—20 bucăţi, la oumpörare de 4 c u t i i ................................ 4.25

| Icre de Ural (oenuşil) böbe mail, forte du lc i..........................1 chilo „ 3.75

„ „ „ böbe m ijlo o il ......................................................1 „ „ 3.25

„ „ „ Alasca (nou de totö), gustul celorö de Astrachan 1 „ „ 3.75

J Peşti de mare, prospeţi^ Morun de mare, Batocd, Cablian, 1 lădiţă „ 2,-

jj Se trimite franco la ori ce posta din Au t̂ro-Ungaria, nevămuitu,
J cu rambursa.

Philip Richard Peters
|| 7—* în Âltona (Holstein).
hmnmrimrn

Anunciurî
(inserţiuni şi reclame)

S u n tâ  a se a d re s a  s u b s c r i
se i a d m in is tr a ţ iu n l. In c a s u lâ  
p u b lic ă r ii unu ij a n u n c iu  m a i 
m u lt de o d a tă  se fa ce  scăde-  
m e n tu , c a re  c re sce  cu c â  tu  
p u b lic a re a  se fa ce  m a i de  
m ulte-ori.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

j f  Numere singuratic 

din „Gazeta Transilvaniei! 

à 5 cr. se potü cumperă! 

librăria Nicolae Ciurcu, 

în tutungeira I. Gross. 
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